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ZVLASTNI POKYNY

- PFistroj smi pouZivat déti od 3 let a osoby

se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouze pod dozorem
nebo po pouceni o bezpecném pouzivani pri-
stroje, a poté, co porozumély nebezpedi, které
z jeho pouzivani plyne. Nenechavejte déti, aby
si s pristrojem hraly. Cisténi a uZivatelskou
adrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Armatura miZe béhem provozu dosahnout
teploty az 55 °C. Pokud je teplota na vystupu
vyssi nez 43 °C, hrozi nebezpeci opareni.
P¥istroj musi byt moZné odpojit od sité

na vsech polech se vzdusnou izolacni vzdale-
nosti nejméné 3 mm.

Uvedené napéti se musi shodovat se sitovym
napétim.

Pristroj musi byt trvale pFipojen k pevné ka-
belazi, vyjimka EIL 3 Premium.

Pristroj musi byt pripojen k ochrannému
vodici.

Privodni kabel smi pFi poSkozeni nebo pfi vy-
méné nahradit originalnim nahradnim dilem
pouze odbornik s opravnénim vyrobce.

Upevnéte pristroj zplisobem popsanym v ka-
pitole ,Instalace / Montaz*.

DodrZujte maximalni pripustny tlak (viz ka-
pitolu ,,Instalace / Technické Gdaje / Tabulka
s technickymi Gdaji“).

Mérny odpor vody z vodovodni sité nesmi mit
nizsi nez stanovenou hodnotu (viz kapitola
»Instalace / Technické Gdaje / Tabulka s tech-
nickymi adaji“).

Vypustte pristroj zplisobem podle popisu

v kapitole ,Instalace / Udrzba / Vypusténi
pristroje.

ESTINA

o



VSeobecné pokyny

OBSLUHA

1. Vseobecné pokyny

Kapitoly ,,Zvlastni pokyny* a ,,0bsluha“ jsou urceny uZivatelim
pristroje a odbornikovi.

Kapitola ,Instalace” je urcena odbornikovi.

Upozornéni

Pfed pouZitim p¥istroje si pozorné prectéte tento navod
a peclivé jej uschovejte.

Pripadné predejte navod dalSimu uZivateli.

1.1 Bezpecnostni pokyny

1.1.1 Struktura bezpeénostnich pokyni

UVOZUJICi SLOVO Druh nebezpeci

Zde jsou uvedeny mozné nasledky nedodrzeni bezpec-
nostnich pokynd.

» Zde jsou uvedena opatreni k odvraceni nebezpeci.

1.1.2 Symboly, druh nebezpeci

Symbol

Druh nebezpeci
Uraz

Uraz elektrickym proudem

> >

Popaleni
(popaleni, opafeni)

1.1.3 Uvozujici slova

uvozuJict Vyznam

SLOVO

NEBEZPECI Pokyny, jejichZ nedodrzeni méa za nasledek vazné nebo
smrtelné drazy.

VYSTRAHA Pokyny, jejichZ nedodrzeni muze mit za nasledek vazné
nebo smrtelné drazy.

POZOR Pokyny, jejichZ nedodrzeni muzZe mit za nasledek stredné

vazné nebo lehké Grazy.




Zabezpeceni
1.2 Jiné symboly pouzité v této dokumentaci

Upozornéni

VSeobecné pokyny jsou oznaceny symbolem zobrazenym
vedle.

» Texty upozornéni ctéte peclivé.

Symbol Vyznam

®

Vécné Skody
(poskozeni pFistroje, nasledné Skody, poskozeni Zivotniho
prostiedi)

Likvidace pFistroje

)i

» Tento symbol vas vyzyva k urcitému jednani. Potfebné Gkony
jsou popsany po jednotlivych krocich.

1.3 Mérné jednotky

Upozornéni
Pokud neni uvedeno jinak, jsou vSechny rozméry uvedeny
v milimetrech.

2. Zabezpeceni

2.1 Pouziti v souladu s urcenim

Pristroj slouzi k ohFevu pitné vody nebo k dodatecnému ohrevu
predehfaté vody. PFistroj je uréen pro umyvadlo k myti rukou.

P¥istroj je urcen k pouziti vdomacnostech. Mohou jej tedy bezpec-
né obsluhovat neskolené osoby. Lze jej pouZivat i mimo domac-
nosti, napt. v drobném primyslu, pokud je provozovan stejnym
zptsobem jako v domacnostech.

Jiné pouZiti nebo pouZiti nad ramec daného rozsahu je povazova-
no za pouZziti v rozporu s urenim. K pouZziti v souladu s uréenim
patfi také dodrZovani tohoto navodu a navodl k pouZivanému
prislusenstvi.

2.2 Vseobecné bezpecnostni pokyny

NEBEZPECI - opareni
Armatura muze béhem provozu dosahnout teploty aZ

55 °C.
Pokud je teplota na vystupu vyssi nez 43 °C, hrozi ne-
bezpeci opareni.

CESTINA
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Popis pristroje

VYSTRAHA iiraz
Pristroj smi pouZivat déti od 3 let a osoby se snizenymi

fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze pod
dozorem nebo po pouceni o bezpecném pouzivani pri-
stroje, a poté, co porozumély nebezpeci, které z jeho
pouzivani plyne. Nenechavejte déti, aby si s pristrojem
hraly. Cisténi a uZivatelskou ddribu nesméji provadét
déti bez dozoru.

NEBEZPECI - iiraz elektrickym proudem
Poskozené elektrické privodni vedeni smi vyménit pouze
autorizovany servis. Tim je vylouceno mozné ohrozeni.

Vécné skody
Chrante pfistroj a armaturu pred mrazem.

Vécneé skody

PouZivejte jen dodany specialni perlator. Zamezte vyskytu
vodniho kamene na vytocich z armatur (viz kapitola ,,0b-
sluha / CiSténi, oSetfovani a ddrZba“).

2.3 Kontrolni znacka
Viz typovy Stitek na p¥istroji.

3. Popis pristroje

Elektronicky regulovany maly pratokovy ohfivac vody udrZuje sta-
lou teplotu na vystupu nezavisle na vstupni teploté az na hranici
vykonu.

P¥istroj je od vyrobce nastaven na teplotu potrebnou k myti rukou.
Jakmile je dosaZeno této teploty, elektronika automaticky snizi
vykon. Vykon se pFizplsobi poZadované teploté a zamezi se tak
prekroCeni teploty.

Pristroj oh¥iva vodu pfimo na odbérném misté pfi otevieni arma-
tury. Vzhledem ke kratkym rozvodim vznikaji malé ztraty energie
a vody.

Viykon ohtevu vody zavisi na teploté studené vody, topném vykonu
a pritoku.

Topny systém s holou spiralou je urcen pro vodu s nizkym nebo
béznym obsahem vodniho kamene. Systém ohfevu je do znacné
miry odolny v(¢i usazovani vodniho kamene. Topny systém zajis-
tuje rychlou a efektivni pFipravu teplé vody k umyvadlu.

0dbornik miZe nastavit maximalni hodnoty teploty a objemového
pratoku (viz kapitola ,Instalace / Uvedeni do provozu / Nastave-
ni“).

Vestavénim dodaného specialniho perlatoru dosahnete optimal-
niho pritoku vody.



Nastaveni

4. Nastaveni

Jakmile oteviete ventil teplé vody na armature nebo aktivujete sni-
mac bezdotykové armatury, topny systém pristroje se automaticky
zapne. Voda se ohfiva. Teplotu vody Ize upravovat armaturou.

MnoZstvi k zapnuti a omezeni objemového pritoku viz kapitola
»Instalace / Technické Gdaje / Tabulka Gdaja“.

Zvyseni teploty

» Omezte pratok na armature.

SniZeni teploty

» Otevrete vice armaturu. Vmichejte vice studené vody.

Po preruseni privodu vody

Viz kapitolu ,,Instalace / Uvedeni do provozu / Opétovné uvedeni
do provozu®.

5.  Cisténi, péce a Gidrzba
» NepouZivejte abrazivni Cistici prostredky nebo prostredky

obsahujici rozpoustédla. K oSetFovani a GdrZzbé pristroje staci
vlhka textilie.

» Pravidelné kontrolujte armatury. Vodni kdmen na vytocich
z armatur odstranite béznymi prostredky k odstranéni vodni-
ho kamene.

» Nechejte odbornika pravidelné provést kontrolu elektrické
bezpecnosti pFistroje.
» Ze specialniho perlator v armature pravidelné odstranujte

vodni kdmen nebo jej vyménte (viz kapitola ,Instalace / Popis
zarizeni / Pfislusenstvi“).

CESTINA
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Odstranéni problémd

6. Odstranéni problému

Problém

| kdyZ je ventil teplé vody
zcela otevren, pFistroj se
nezapne.

Pric¢ina
Vypadek napajeni pfi-
stroje.

Odstranéni

Zkontrolujte pojistky
vnitFni instalace.

Perlator v armatufe je za-

nesen vodnim kamenem
nebo je znedistén.

Ocistéte specialni perla-
tor a/nebo jej zbavte vod-
niho kamene &i vyménte.

Je prerusen privod vody.

Odvzdusnéte pristroj

a privod studené vody
(viz kapitolu ,,Instalace /
Uvedeni do provozu /
Opétovné uvedeni do
provozu“).

Neni dosazeno pozado-
vané teploty.

Maximalni teplota je v
pristroji nastavena prilis
nizko.

Nechejte kvalifikovaného
instalatéra provést nové
nastaveni maximalni
teploty.

PFistroj dosahuje hranici
vykonu.

Zmen3ete objemovy
pratok.

Pokud nedokazete pFiinu odstranit, kontaktujte odbornika. K zis-
kani lepsi a rychlejsi pomoci sdélte Cislo z typového Stitku (000000-

0000-00000).

vy & [3000-00000]

Model:[EIL_. ] Mod. (000000 ] ‘

INSTALACE

7. Zabezpeceni

Instalaci, uvedeni do provozu, GdrZzbu a opravy pristroje smi pro-
vadét pouze odbornik.

711

Radnou funkci a provozni bezpeénost Ize zarutit pouze v pFipadé
pouZiti originalniho pfisluSenstvi a originalnich nahradnich dil
urcenych pro tento pristroj.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

Vécné skody

DodrZujte maximalni vstupni teplotu. P¥i vysSich tep-
lotach muzZe dojit k poskozeni pFistroje. Instalaci cent-
ralni termostatické armatury mdZete omezit maximalni
vstupni teplotu.

ﬁ VYSTRAHA - iiraz elektrickym proudem
Tento pristroj obsahuje kondenzatory, které se po od-
pojeni od elektricke sité vybiji. Vybijeci napéti konden-

zatoru muze kratkodobé Cinit > 34 V DC.



Popis pristroje

7.2 Predpisy, normy a ustanoveni

Upozornéni
DodrZujte vSechny narodni a mistni predpisy a ustano-
veni.

Mérny elektricky odpor vody nesmi byt mensi neZ hodnota uvede-
na na typovém stitku. V pripadé propojeni nékolika vodovodnich

ey

sInstalace /Technické Gdaje /Tabulka s technickymi Gdaji“). Hod-
noty mérného elektrického odporu vody nebo elektrické vodivosti
vody zjistite u vaseho dodavatele vody.

8. Popis pristroje

8.1
Spolu s pristrojem je dodavano:

- Sitko v pFivodu studené vody

- Specialni perlator

- PFipojovaci hadice 3/8, délka 500 mm, s tésnénimi*
- Tvarovka T 3/8*

- Firemni logo pro montaz nad umyvadlo

Rozsah dodavky

* pro pripojeni jako tlakovy pFistroj

8.2 Prislusenstvi

Specialni perlator

Upozornéni
Instalaci dodaného specialniho perlatoru do armatury
dosahnete optimalniho pritoku vody.

Beztlakové armatury

- MAW (OT) - nasténna armatura pro montaz nad umyvadlo
- MAZ (UT) - dvoukohoutkova armatura pro umyvadlo

- MAE (UTE) - jednopakova armatura pro umyvadlo

Tlakové armatury

Vhodné tlakové armatury jsou k dostani u specializovaného pro-
dejce.

9. Priprava
» Dlkladné vyplachnéte rozvody vody.

Vodovodni instalace

Pojistny ventil neni nutny.

Armatury
» Pouzivejte vhodné armatury.

CESTINA
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Montaz

10. Montaz

10.1 Misto montaze

Pristroj namontujte v prostorach, ve kterych nedochazi k poklesu
teploty pod bod mrazu, v blizkosti odbérné armatury.

Pamatujte na pFistupnost bocnich upeviovacich Sroubl krytd.
PFistroj je vhodny pro montaz pod umyvadlem (vodovodni pripojky
nahote) a pro montaz nad umyvadlem (vodovodni pFipojky dole).

NEBEZPEC] - iiraz elektrickym proudem

Sefizovaci Sroub k nastaveni objemového prutoku je vo-
divy. Kryti IP25 je zaruceno jen tehdy, pokud je namon-
tovana zadni sténa pristroje.

» VZdy namontujte zadni sténu pFistroje.

10

10.2 Alternativy montaze
10.2.1 montaz pod odbérné misto

Beztlakovy, s beztlakovou armaturou

26_02_05_0086




INSTALACE
Montaz

Tlakovy, s tlakovou armaturou

26_02_05_0094

Montaz pristroje

Upozornéni
Sténa musi mit dostatecnou nosnost.

» Namontujte pFistroj na sténu.

26_02_05_0042

» Uvolnéte upeviovaci Srouby vika o dvé otacky.
» Odblokujte zapadku Sroubovakem.
» Sejméte viko pFistroje s topnym systémem smérem dopredu.

» Vylomte kleStémi prichozi otvor ve viku p¥istroje pro elek-
trické pFivodni vedeni. V pripadé potfeby upravte okraj
pilnikem.

www.stiebel-eltron.com

EIL Premium | 1
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26_02_05_0084

» Jako vrtaci Sablonu pouZijte zadni sténu pFistroje.
» PFipevnéte zadni sténu pristroje vhodnymi hmozdinkami a
Srouby ke sténé.

26_02_05_0085

» Protahnéte elektrické pFivodni vedeni prichodkou v zadni
sténé.

» Zavéste viko pFistroje s topnym systémem dole.
» Zatlacte topny systém do zapadky.
» Upevnéte viko pristroje Srouby k uchyceni vika.

Montaz armatury

Vécné skody
» PFi montazi viech pripojek je nutné na pristroji pou-
Zit k pridrZovani klic SW 14,

» Namontujte armaturu. DodrZujte pFitom navod k obsluze a
instalaci armatury.

Tlakova armatura

Upozornéni
» Namontujte dodanou p¥ipojovaci hadici 3/8 a tvarov-
ku T 3/8.

12 | EIL Premium
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Montaz

10.2.2 Montaz pod umyvadlem, beztlakovy, s beztlakovou
armaturou

26_02_05_0033

Montaz armatury

Vécné skody
» PFi montazi viech pripojek je nutné na pristroji pou-
Zit k pFidrzovani kli¢ SW 14.

» Namontujte armaturu. DodrZujte pFitom navod k obsluze a
instalaci armatury.

Montaz pristroje
» Namontujte pFistroj s vodovodnimi pripojkami k armatufe.

10.3 Pripojeni privodu elektrické energie

Veskera elektricka zapojeni a instalace provadéjte podle
predpisu.

ﬁ NEBEZPECI - iiraz elektrickym proudem

NEBEZPECI - iiraz elektrickym proudem

Davejte pozor na to, Ze pristroj musi byt pripojen
k ochrannému vodici.

Pristroj musi byt mozné odpojit od sité na vSech polech
se vzdusnou izolacni vzdalenosti nejméné 3 mm.

NEBEZPEC] - iiraz elektrickym proudem

Pristroje jsou v dodaném stavu vybaveny elektrickym

privodnim vedenim (EIL 3 Premium se zastrckou).

Pripojeni k pevnému elektrickému rozvodu je mozné,

pokud ma prifez minimalné odpovidajici standardnimu

napajecimu kabelu pfistroje. Maximalni mozny prufez

vedeni je 3 x 6 mm2

» PFi montazi pristroje nad umyvadlo musite vést
elektricke privodni vedeni za pristrojem.

13
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Uvedeni do provozu

Vécné skody

P¥i pripojeni do zasuvky s ochrannym kontaktem (jde-li
o elektrické privodni vedeni se zastrckou) dbejte na to,
aby zasuvka po instalaci pristroje byla volné pfFistupna.

Vécné skody
Dodrzujte Gdaje uvedené na typovém Stitku. Uvedené
napéti se musi shodovat se sitovym napétim.

» Elektrické privodni vedeni zapojte podle schématu elektrické-

ho zapojeni (viz kapitola ,Instalace / Technické Gdaje / Sché-
ma elektrického zapojeni*).

14

11. Uvedeni do provozu

11.1 Prvni uvedeni do provozu

=t

@ on Aon

Il

26_02_05_0087

» Plite pristroj po dobu alespon jedné minuty opakovanym
odbérem vody na armatufe, dokud nebudou rozvodna sit a
pristroj zbaveny vzduchu.

» Provedte kontrolu tésnosti.

» Zasunte zastrcku elektrického privodniho vedeni, pokud je k
dispozici, do zasuvky s ochrannym kontaktem, nebo aktivujte
pojistku.

» Zkontrolujte funkci pristroje.

» PFi montazi nad umyvadlem musite firemni logo prelepit pri-
loZzenym firemnim logem.

11.2 Predani pristroje
» Vysvétlete uZivateli funkci pFistroje a seznamte ho se zpiso-
bem jeho uZivani.

» Upozornéte uZivatele na mozna rizika, predevsim na nebez-
peci opareni.

» Predejte tento navod.




Uvedeni do provozu

11.3 Opétovné uvedeni do provozu

Vécné skody
Aby nedoslo k poskozeni topného systému s holou spi-

ralou po preruseni dodavky vody, musi se pristroj opét

uvést do provozu nasledujicimi kroky.

» Odpojte pristroj od napéti na vSech pélech. Za timto
(celem odpojte zastrcku elektrického privodniho ve-
deni, je-li k dispozici, nebo vypnéte pojistku.

» Armaturu béhem alespon jedné minuty nékolikrat
otevrete a zavrete, dokud pFistroj a predrazena pri-
pojka studené vody nebudou odvzdusnéné.

> Opét zapnéte sitové napéti.

11.4 Nastaveni

Maximalni hodnoty objemového pritoku a teploty Ize zménit.

NEBEZPECI - iiraz elektrickym proudem
Nastaveni objemového prutoku a teploty je pFipustné
pouze tehdy, jestliZe je pristroj odpojen od sité.

» Odpojte pristroj na vSech polech od sité.

ﬁ NEBEZPEC] - iiraz elektrickym proudem
Serizovaci Sroub ke zméné nastaveni objemového pruto-
ku a potenciometr k nastaveni teploty jsou pod napétim,
pokud neni pristroj odpojen od sité.

\N‘

D0000103911

» Sejméte kryt pFistroje.

15
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INSTALACE
Uvedeni do provozu

Nastavte maximalni teplotu. Omezeni objemového pritoku

Tovarni nastaveni: 38 °C Tovarni nastaveni: Maximalni objemovy pritok

D0000103907

D0000042035

» Sefizovacim Sroubem nastavte pozadovany objemovy pritok:

» Nastavte potenciometr Sroubovakem na pozZadovanou maxi- - Nejmensi objemovy prutok = Sroub je zaSroubovan az na
malni teplotu. doraz.
» Namontujte kryt pFistroje. - Maximalni objemovy pritok = Sroub vySroubujte aZz k dorazu.

» Namontujte kryt pFistroje.
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INSTALACE
Uvedeni zarizeni mimo provoz

12. Uvedeni zarizeni mimo provoz

» Odpojte pristroj pojistkou v domovni instalaci od elektric-
kého proudu nebo odpojte zastrcku elektrického pFivodniho
vedeni.

» Vypustte vodu z pFistroje (viz kapitolu ,Instalace / Udrzba“).

13. Odstranovani poruch

Problém Pri¢ina Odstranéni

| kdyZ je ventil teplé vody Perlator v armatufe je za- OCistéte specialni perla-
zcela otevien, pristroj se nesen vodnim kamenem tor a/nebo jej zbavte vod-
nezapne. nebo je znecistén. niho kamene &i vyménte.

Indikace svételné diody

Objemovy prutok je na-  ZvétSete prutok.
staven na pfilis nizkou
hodnotu.

D0000103910

Uzavrete privod studené
vody a vyCistéte sitko.

Sitko v privodu studené
vody je ucpané.

Zmérte odpor topného
systému, pripadné pri-
stroj vymérte.

Topny systém je vadny.

Aktivoval se bezpecnostni Odstrante pFiCinu zava-

omezovac tlaku. dy. Odpojte pristroj od
napéti a uvolnéte tlak
ve vodovodnim potrubi.
Aktivujte bezpecnostni
omezovac tlaku.

Neni dosaZeno poZadova- Pfistroj dosahuje hranici ZmenSete objemovy
né teploty. Zluty indikator vykonu. pratok.
blika.

1 Cervena indikace p¥i poruse

2 Zluta indikace v topném reZimu / blikajici pFi pFekroceni
mezni hodnoty vikonu.

3 Zelena indikace pFi napajeni elektroniky

www.stiebel-eltron.com
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Udrzba

Aktivace bezpecnostniho omezovace tlaku

D0000104220

18

Jednopolovy bezpecnostni omezovac tlaku EIL & Premium /
EIL 6 Premium
Dvoupdlovy bezpeénostni omezovac tlaku EIL 3 Premium /
EIL 7 Premium

14. Udrzba

NEBEZPECI - iiraz elektrickym proudem
Pri vSech cinnostech odpojte pristroj na vSech polech
od sité.

14.1 Vypusteéni pristroje

NEBEZPECI - opareni
PFi vypousténi pristroje maZe vytékat horka voda.

Pokud je nutné pfistroj z dGvodu Gdrzby nebo pFi nebezpedi za-
mrznuti z divodu ochrany kompletni instalace vyprazdnit, postu-
pujte takto:

» Uzavrete ventil na pfivodu studené vody.
» Otevrete sméSovaci baterii na strané teplé vody.
» Odpojte od pristroje vodovodni pFipojky.



Udrzba

14.2 Vycisténi sitka

Vestavéné sitko Ize vyCistit po demontazi pFipojovaciho vedeni
studené vody.

S
1B Bt

26_02_05_0065

14.3 Kontroly podle VDE 0701/0702

Kontrola ochranného vodice

» Zkontrolujte ochranny vodic¢ (v Némecku napf. DGUV A3) na
kontaktu ochranného vodice elektrického pFivodniho vedeni a
na pripojovacim hrdle p¥istroje.

Izolacni odpor
Vzhledem k elektronickému ovladani tohoto pristroje nelze provést
méfeni izolacniho odporu podle VDE 0701/0702.

» Ke kontrole Gcinnosti izolacnich vlastnosti tohoto pFistroje
doporucujeme provést méreni rozdilového proudu ochranné-
ho vodice / svodového proudu podle VDE 0701/0702 (obrazek
C.3b).

14.4  UloZeni pristroje

» Demontovany pristroj skladujte tak, aby byl chranén pred
mrazem. PFipadné zbytky vody v pFistroji mohou zmrznout a
zpusobit Skody.

14.5 Vyména elektrického privodniho vedeni u
EIL 6 Premium

» U EIL 6 Premium musite v pfipadé vymény pouZit elektrické
privodni vedeni s prifezem &4 mma2,

19
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INSTALACE
Technické Gdaje

15. Technické adaje

15.1 Rozméry a pripojky

15.2 Schéma elektrického zapojeni

15.2.1 EIL 3 Premium

1/N/PE ~ 200-240 V

’4‘.&
. =
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[ee) Lo\
o < ©
i &
b02
© o
I3 | o
82 | g
g
EIL Premium
b02 Prichodka el. rozvodu |
b03 Prichodka el. rozvod( Il
c01 Privod studené vody Vnéjsi zavit G3/8A
c06 Vystup teplé vody Vnéjsi zavit G3/8A

D0000035308

1 Bezpecnostni omezovac tlaku
2 Diferencialni tlakovy spinac
3 Elektronika s ¢idlem vystupni teploty

20 | EIL Premium
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Technické Udaje

15.2.2 EIL 4 Premium a EIL 6 Premium 15.2.3 EIL 7 Premium
1/N/PE ~ 200-240 V 2/PE ~ 380-400 V

85_02_05_0001

D0000035309

1 Bezpecnostni omezovac tlaku 1 Bezpecnostni omezovac tlaku
2 Diferencialni tlakovy spinac 2 Diferencialni tlakovy spinac
3 Elektronika s cidlem vystupni teploty 3 Elektronika s ¢idlem vystupni teploty

Vécné skody
» PFi pevném pripojeni pripojte elektrické pFivodni ve-
deni podle oznaceni na svorce se zdirkami.

21
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INSTALACE
Technické Gdaje

15.3 Zvyseni teploty 15.4 Oblasti pouziti
P¥i napéti 230 V / 400 V dochazi k nasledujicimu zvyseni teploty: Mérny elektricky odpor a mérna elektricka vodivost, viz ,,Instala-
ce / Technické Gdaje / Tabulka s technickymi Gdaji*
55,0 \ -1 Udaj podle normy
50,0 . \ pri15 °C 20 °C 25°C
45.0 - AN \ N == 2 Odpor  Vodivost 0 < Odpor Vodivost 0 < Odpor Vodivost 0 <
IR N E p2 p2
40,0 . N \\ 3 2Qcm mS/m  pS/em 2Qcm mS/m  pS/cm 2Qcm mS/m pS/cm
35,0 M \\ 1000 100 1000 890 112 1124 815 123 1227
N N N — —4
30.0 . ‘. NS 1300 77 769 1175 85 851 1072 93 933
’ N\ . s \\-
25,0 > a
i 5
20,0  x 2
1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 g
X Objemovy pritok v [/min
Y Zvyseni teploty v K
1 3,5kWw-230V
2 4,4 kW-230V
3 57kw-230V
4 6,5kW - 400V
Priklad EIL 3 Premium s vykonem 3,5 kW
Objemovy pritok |/min 2,0
Zvyseni teploty K 25
Teplota pFivadéné studené vody °C 12
Maximalni mozna teplota na vystupu °C 37
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INSTALACE
Technické udaje

15.5 Udaje ke spotrebé energie

List technickych Gdaji k vyrobku: BéZné zafizeni k pFipraveé teplé vody podle nafizeni (EU) €. 812/2013 | 814/2013
EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium
200134 200135 200136 200137
Vyrobce STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Zatézovy profil XXS XXS XXS XS
Trida energetické G¢innosti A A A A
Energeticka dcinnost % 39 39 39 40
Roéni spotieba elektrické energie kWh 478 478 478 467
Nastaveni teploty od vyrobce °C 38 38 38 38
Hladina akustického vykonu dB(A) 15 15 15 15
Zvlastni pokyny k méreni G¢innosti Zadné Zadné zadné Zadné
Denni spotfeba elektrické energie kWh 2,200 2,200 2,200 2,130

www.stiebel-eltron.com
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Technické Gdaje

-

15.6 Tabulka s technickymi adaiji

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium
200134 200135 200136 200137

Elektrotechnické Gdaje
Jmenovité napéti V 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
Jmenovity vykon kw 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 4,4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 5,9 6,5
Jmenovity proud A 13,3 145 152 158 16,7 18,2 19,1 20,0 21,6 23,6 24,7 258 15,5 16,3
Jisténi A 16 20 25 25 25 32 16 20
Frekvence Hz 50/60 50/60 50/60 50/-
Faze 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
Mérny odpor pss 2 (pfi 9studena <25 °C) Qcm 1000 1000 1000 1000
Mérna vodivost 015 < (pFi 9studena <25 °C) pS/cm 1000 1000 1000 1000
Mérny odpor pis 2 (pFi 9studena >25 °C) Qcm 1300 1300 1300 1300
Mérna vodivost 05 < (pfi 9studena >25 °() pS/cm 770 770 770 770
Max. impedance sité pfi 50 Hz Q 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225
Pripojky
Pripojka vody G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Hranice pouziti
Max. dovoleny tlak MPa 1 1 1 1
Max. vstupni teplota pro dodatecny ohfev °C 50 50 50 50
Hodnoty
Max. povolena vstupni teplota vody °C 55 55 55 55
Rozsah nastaveni teploty teplé vody °C 30-50 30-50 30-50 30-50
Zap I/min >1,5 >1,8 >2,2 >2,2
Tlakové ztraty pfi objemovém pritoku MPa 0,05 0,06 0,07 0,07
Objemovy pritok pro tlakovou ztratu |/min 1,5 1,8 2,2 2,2
Omezeni objemového prutoku pri I/min 2,0 2,2 3,2 3,2
Vykon teplé vody |/min 2,0 2,2 3,2 3,7
AY pfi vykonu teplé vody K 25 25 25 25
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Hydraulické parametry

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium EIL 7 Premium

jmenovity objem 0,1 0,1 0,1 0,1
Provedeni

Zplsob montaze nad odbérné misto X X X X
Zpusob montaze pod odbérné misto X X X X
Beztlakové provedeni X X X X
Tlakové provedeni X X X X
Trida kryti 1 1 1 1
Izolacni blok Plast Plast Plast Plast
Topna soustava, zdroj tepla Hola spirala Hola spirala Hola spirala Hola spirala
Viko a zadni sténa Plast Plast Plast Plast
Barva bila bila bila bila
Stupen kryti (IP) 1P25 1P25 1P25 1P25
Rozméry

Vyska mm 143 143 143 143
Sitka mm 190 190 190 190
Hloubka mm 82 82 82 82
Délka privodniho kabelu mm 700 700 700 700
Hmotnosti

Hmotnost kg 1,5 1,5 1,5 1,5

Upozornéni

PFistroj vyhovuje normé IEC 61000-3-12.

www.stiebel-eltron.com
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Zaruka

Pro pristroje nabyté mimo Uzemi Némecka neplati zaru¢ni
podminky poskytované nasimi firmami v Némecku. V zemich,
ve kterych néktera z nasich dcefinych spolec¢nosti distribuuje
nase vyrobky, poskytuje zaruku jenom tato dcefind spolec¢nost.
Takovou zéaruku Ize poskytnout pouze tehdy, pokud dcefind
spole¢nost vydala vlastni zaru¢ni podminky. Jinak nelze zaruku
poskytnout.

Na pfistroje zakoupené v zemich, ve kterych nejsou nase vy-
robky distribuovany zadnou z dcefinych spole¢nosti, nepo-
skytujeme zadnou zaruku. Pfipadné zaruky zavazné pfislibené
dovozcem zUstdavaji proto nedotcené.

Zivotni prostiedi a recyklace

Pomozte ndm chranit nase zivotni prostiedi. Materidly po pou-
ziti zlikvidujte v souladu s platnymi narodnimi predpisy.
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SPECIALNE POKYNY

- Deti od 3 rokov, ako aj osoby so znizeny-

mi fyzickymi, senzorickymi ¢i mentalnymi
schopnostami alebo osoby s nedostatocnymi
skisenostami a vedomostami mozu pristroj
pouZivat, ak st pod dohladom alebo ak boli
0 bezpecnom pouzivani pristroja poucené

a porozumeli z toho vyplyvajicim nebezpe-
Censtvam. Deti sa s pristrojom nesmi hrat.
Cistenie a pouZivatelskd GdrZbu nesmu vyko-
navat deti bez dohladu.

Armatira moze pocas prevadzky dosiahnut
teplotu az 55 °C. Pri vytokovych teplotach vys-
Sich neZ 43 °C hrozi nebezpecenstvo obarenia.

Zariadenie sa musi dat odpojit od sietovej pri-
pojky vSetkymi polmi s minimalnou odpojova-
cou vzdialenostou 3 mm.

28

Uvedené napétie sa musi zhodovat so sieto-
vym napatim.

Pristroj musi byt trvalo pripojeny na pevnii
kabelaz, s vynimkou modulu EIL 3 Premium.

Pristroj musi byt pripojeny na ochranny vodic.

V pripade poskodenia alebo potreby vymeny
moZe sietovy pripojovaci kabel nahradit origi-
nalnym nahradnym dielom iba odborny insta-
latér opravneny vyrobcom.

Upevnite pristroj tak, ako je opisané v kapitole
»Instalacia / Montaz*“.

Respektujte maximalne pripustny tlak (pozri
kapitolu ,InStalacia / Technické ddaje / Tabul-
ka s Gdajmi“).

Nesmie dojst k poklesu hodnoty pod 3peci-
ficky vodny odpor vodovodnej siete (pozri ka-
pitolu ,InStalacia / Technické Gdaje / Tabulka
s dajmi“).



VSeobecné pokyny

- Vypustite zariadenie tak, ako je opisané
v kapitole ,,Instalacia / Udrzba / Vypustenie
zariadenia“.

OBSLUHA

1. Vseobecné pokyny

Kapitoly , Specialne pokyny* a ,,0bsluha“ sii uréené pouZivatelovi
pristroja a odbornému montaznikovi.

Kapitola ,InStalacia“ je urcena odbornému montaznikovi.

Upozornenie

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod a uscho-
vajte ho.

Tento navod podla potreby odovzdajte nasledujlicemu
pouZivatelovi.

1.1 Bezpecnostné pokyny

1.1.1 Struktiira bezpecnostnjch pokynov

SIGNALNE SLOVO Druh nebezpecenstva
/ l \ Tu sii uvedené mozné nasledky pri nere$pektovani bez-
pecnostnych pokynov.
» Tu sii uvedené opatrenia na odvratenie nebezpecen-
stva.

29
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VSeobecné pokyny

1.1.2  Symboly, druh nebezpecenstva 1.2 Iné oznacenia v tejto dokumentacii
Symbol Druh nebezpecenstva .
Poranenie Upozornenie
A Vseobecné pokyny si oznacené symbolom uvedenym
vedla nich.
ﬁ Zasah elektrickym pradom » Dokladne si precitajte texty upozornenia.
Popalenie Symbol vy
(popalenie, obarenie) IR0 pAANEILL
Vecné Skody
(Skody na zariadeni, nasledné skody, Skody na Zivotnom
prostredi)
1.1.3 Signalne slova E Likvidacia pristroja
SIGNALNE Vyznam
SLOVO - . . . ~ - . v .,
NEBEZPECEN-  Pokyny, ktorych nedodrZiavanie ma za nasledok tazké » Tento symbol vam signalizuje, Ze musite nieco urobit. Potreb-
STVO poranenia alebo smrt. né postupy si popisané krok za krokom.
VYSTRAHA Pokyny, ktorych nereSpektovanie méZe mat za nasledok
tazkeé poranenia alebo smrt. 2 .
POZOR Pokyny, ktorych nedodrZiavanie mdZe viest k lahkym aZ 1.3 Rozmerove IEdHOth

stredne tazkym poraneniam.

Upozornenie
Ak nie je uvedené inak, vSetky rozmery st v milimetroch.
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BezpecCnost

2. Bezpecnost VYSTRAHA Poranenie
. 3 .. Deti od 3 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
2.1 Pouzitie v siilade s urcenim senzorickymi ¢i mentalnymi schopnostami alebo osoby

s nedostato¢nymi skiisenostami a vedomostami médZu
pristroj pouZivat, ak si pod dohladom alebo ak boli
o bezpecnom pouzivani pristroja poucené a porozumeli

Pristroj sl0Zi na ohrev pitnej vody alebo na dohrev predhriatej
vody. Pristroj je urceny pre umyvadlo.

Pristroj je urceny na pouZivanie vdomacom prostredi. Bezpecne z toho vyplyvajiicim nebezpecenstvam. Deti sa s pristro-
ho méZu pouZivat aj osoby, ktoré neboli o pouZivani poucené. jom nesmu hrat. Cistenie a pouZivatelski ddrzbu nesmi
Pristroj sa moZe pouZzivat aj vinom ako doméacom prostredi, napr. vykonavat deti bez dohladu.

v malych prevadzkach, ak sa pouZiva rovnakym spdsobom.

Iné pouZitie alebo pouZitie nad ramec urcenia sa poklada za pou-
Zitie v rozpore s urcenim. K pouZzitiu v silade s uréenim patri aj do-
drZiavanie tohto navodu, ako aj navodov pre pouZzité prislusenstvo.

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Poskodené elektrické napajacie kable musi vymenit od-
borny remeselnik. Vdaka tomu sa vyliéi mozné ohro-
zenie.

2.2 Vseobecné bezpecnostné pokyny MaterizIne Skody
@ Pristroj a armatdru chrante pred mrazom.

NEBEZPECENSTVO Obarenie
Armatiira moézZe pocas prevadzky dosiahnut teplotu aZ

55 °C. Materialne Skody
Pri vytokovych teplotach vyssich nez 43 °C hrozi nebez- PouZivajte iba dodany Specialny priidovy regulator. Pred-
pecenstvo obarenia. chadzajte vapenateniu vytokov armatir (pozri kapitolu

Obsluha/Cistenie, oSetrovanie a Gdrzba).

2.3 Kontrolna znacka

Pozri typovy Stitok na pristroji.
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Popis pristroja

3. Popis pristroja

Elektronicky regulovany mini prietokovy ohrievac udrZiava kon-
Stantn( vytokovl teplotu nezavisle od privodnej teploty aZ po
hranicu vykonu.

Pristroj je od vyroby nastaveny na vytokovi teplotu vhodni na
umyvanie rik. Ked'je teplota dosiahnuta, elektronika automatic-
ky zniZi vykon. Vykon sa prispGsobi poZadovanej teplote, takze
teplota sa viac nezvysuje.

Pristroj ohreje vodu priamo na odbernom mieste, hned ako sa
otvori armatira. Vdaka kratkym rozvodom dochadza k minimal-
nym energetickym a tepelnym stratam.

Teplovodny vykon zavisi od teploty studenej vody, ohrievacieho
vykonu a prietokového mnoZstva.

Ohrievaci systém neizolovanym vodicom je urceny pre vodu s vy-
sokym aj nizkym obsahom vapnika. Ohrevny systém je do velkej
miery odolny voci zavapneniu. Ohrevny systém zabezpecuje rychlu
a efektivnu pripravu teplej vody pre umyvadlo.

Odborny remeselnik mdze nastavit maximalne hodnoty teploty
a objemového prietoku (pozri kapitolu ,InStalacia / Uvedenie do
prevadzky / Nastavenia®).

Namontovanim priloZzeného Specialneho pridového regulatora
dosiahnete optimalny prid vody.

32

L. Nastavenia

Hned' ako otvorite teplovodny ventil na armatiire alebo aktivujete
snimac senzorovej armatdry, automaticky sa zapne ohrevny sys-
tém pristroja. Voda sa ohreje. Teplotu vody méZete menit pomocou
armatdry.

Zapinacie mnoZstvo a obmedzenie prietoku pozri v kapitole ,,In-
Stalacia / Technické ddaje / Tabulka s Gdajmi*.

Zvysenie teploty
» Pomocou armatiry znizte prietokové mnozstvo.

ZniZenie teploty
» Armatlru otvorte viac. Primiesajte viac studenej vody.
Po preruseni zasobovania vodou

Pozri kapitolu ,InStalacia / Uvedenie do prevadzky / Opatovné
uvedenie do prevadzky“.



Cistenie, oSetrovanie a udrzba

5. Cistenie, oSetrovanie a Gidrzba

» NepouZivajte Cistiace prostriedky s obsahom abrazivnych
latok alebo rozpistadiel. Na oSetrovanie a Cistenie zariadenia
postaci vihka utierka.

» Pravidelne kontrolujte armatdry. Vapnik na vytoku arma-
tlr moZete odstranit pomocou beznych odvapfiovacich
prostriedkov.

» Nechajte odborného montaznika pravidelne skontrolovat
elektrickl bezpeénost na zariadeni.

» Specialny priidovy regulator v armatire pravidelne odvap-
nujte alebo ho vymente za novy (pozri kapitolu ,,InStalacia /
Popis pristroja / Prislusenstvo®).

6. Odstranovanie probléemov

Problém

Zariadenie sa aj na-
priek Gplne otvorenému
teplovodnému ventilu
nezapina.

Pri¢ina
Na zariadeni nie je pri-
tomné Ziadne napatie.

Odstranenie

Skontrolujte poistku do-
movej inStalacie.

Pridovy regulator v
armatire je zavapneny
alebo zaneseny.

VyCistite a/alebo odvap-
nite pradovy regulator
alebo ho vymerite za
novy.

Zasobovanie vodou je
prerusené.

Odvzdu3nite pristroj a
privod studenej vody
(pozri kapitolu ,,Instala-
cia / Technické adaje /
Tabulka s Gdajmi“).

Pozadovana teplota sa
nedosahuje.

Maximalna teplota je v
pristroji nastavena na
prili$ nizku hodnotu.

Nechajte maximalnu tep-
lotu znovu nastavit od-
bornym remeselnikom.

Pristroj je na hranici
vykonu.

ZniZte objemovy prietok.

Ak nemdZete pri¢inu odstréanit, zavolajte odborného montaznika.
Kvoli lep3ej a rychlejSej pomoci mu uvedte Cislo z typového Stitku

(000000-0000-00000).

Model: [ EIL . ..

| E-¢.:[000000 |
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BezpecCnost

INSTALACIA

7. Bezpecnost

InStalaciu, uvedenie do prevadzky ako aj Gdrzbu a opravu pristroja
smie vykonavat iba odborny montaznik.

7.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

Bezchybnii funkciu a prevadzkovii bezpecnost zaru€ujeme len
vtedy, ak sa pouZiva originalne prisluSenstvo a originalne na-
hradné diely, ktoré si pre pristroj urcené.

Materialne Skody

Dbajte na maximalnu privodnd teplotu. Pri vyssich tep-
lotach sa zariadenie mdZe poskodit. So zabudovanim
centralnej termostatickej armatiry méZete ohraniCovat
maximalnu privodni teplotu.

Tento pristroj obsahuje kondenzatory, ktoré sa po od-
pojeni od elektrickej siete vybijaja. Vybijacie napatie
kondenzatora moZe eventualne kratkodobo dosahovat
>34V DC.

ﬁ VYSTRAHA Zasah elektrickym priidom

34

7.2 Predpisy, normy a ustanovenia

Upozornenie
Dbajte na vSetky vnitroStatne a regionalne predpisy
a ustanovenia.

Specificky elektricky odpor vody nesmie byt niZ3i ako jeho hodno-
ta uvedena na typovom Stitku. V pripade vodovodnej prepojenej
stistavy musite zohladnovat najnizsi elektricky odpor vody (pozri
kapitolu ,InStalacia / Technické Gidaje / Tabulka s Gdajmi*). Spe-
cificky elektricky odpor alebo elektrickii vodivost vody sa dozviete
od vodarenskej spolocnosti, ktora vas zasobuje vodou.

8. Popis pristroja

8.1 Rozsah dodavky

S pristrojom sa dodava:

- Sito v privode studenej vody

- Specialny pridovy regulator

- Pripojovacia hadica, dizka 3/8, 500 mm, s tesneniami*
- T-kus 3/8*

- Firemné logo pre pripad montaZe nad umyvadlom

* pri pripojeni tlakového pristroja



Pripravy

8.2 Prislusenstvo
Specialny pradovy regulator

Upozornenie
Namontovanim Specialneho pridového regulatora do
armatiry dosiahnete optimalny prad vody.

Beztlakové armatiry

- MAW (OT) - nastenna armatdra nad umyvadlo

- MAZ (UT) - dvojkohitikova umyvadlova armatira
- MAE (UTE) - jednopakova umyvadlova armatira

Tlakové armatiry

Vhodné tlakové armatiry si dostupné v odbornych predajniach.

9. Pripravy

» Vodovodné potrubie dobre preplachnite.

Vodovodna instalacia

Poistny ventil sa nevyzaduje.

Armatiry
» Pouzite vhodné armatdry.

10. Montaz

10.1 Miesto montaze

Pristroj montujte vZdy v nezamfizajlcej miestnosti v blizkosti od-
berného miesta.

Dbajte na dobry pristup k bocnym upeviovacim skrutkam krytu.
Pristroj je vhodny na montaz pod umyvadlo (vodovodné pripojky
hore) a na montaz nad umyvadlo (vodovodné pripojky dole).

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Nastavovacia skrutka na prestavenie objemového prie-
toku je pod napéatim. Stupen krytia IP25 plati iba pri na-
montovanej zadnej stene pristroja.

» VZzdy namontujte zadnl stenu pristroja.

35
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INSTALACIA
Montaz

10.2 Moznosti montaze
10.2.1 Montaz pod umyvadlo

Beztlakova, s beztlakovou armatirou

Tlakova, s tlakovou armatirou

26_02_05_0086

26_02_05_0094
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INSTALACIA
Montaz

Montaz zariadenia

Upozornenie
Stena musi byt dostato¢ne nosna.

» Namontujte zariadenie na stenu.

» Pomocou kliesti vylomte v kryte pristroja priechodkovy
otvor pre elektrické napajacie kable. Otvor pripadne upravte

26_02_05_0042

pilnikom.
\i L= 0900
e =z “.,A.L/\T
N\
F‘\

) v,

26_02_05_0084

» Uvolnite upeviiovacie skrutky krytu o dve otacky.
» Odblokujte zaskakovaci uzaver pomocou skrutkovaca.

» Kryt pristroja vyberte spolu s ohrevnym systémom smerom
dopredu.

» Ako vrtaciu Sablonu pouzite zadnd stenu pristroja.

» Zadn stenu pristroja upevnite na stenu pomocou vhodnych
hmozdiniek a skrutiek.

www.stiebel-eltron.com
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INSTALACIA
Montaz

26_02_05_0085

» Elektrické napajacie kable vloZte do priechodkového otvoru
zadnej steny.

» Kryt pristroja spolu s ohrevnym systémom dolu zahaknite.
» Ohrevny systém zaklapnite v zaskakovacom uzavere.
» Kryt pristroja upevnite pomocou upeviovacich skrutiek krytu.

Montaz armatiry
Materialne Skody
» Pocas montaze vSetkych pripojok musite pomocou
klGca SW 14 vytvarat protipohyb.

» Namontujte armatdru. DodrZiavajte pritom navod na obsluhu
a inStalaciu armatdry.

Tlakova armatiira

Upozornenie
» Namontujte dodan pripojovaciu hadicu 3/8 a T-kus
3/8.

10.2.2 Montaz nad umyvadlo, beztlakova, s beztlakovou
armatiirou

26_02_05_0033
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Montaz

Montaz armatiry

Materialne Skody
» Pocas montaze vSetkych pripojok musite pomocou

klGca SW 14 vytvarat protipohyb.

» Namontujte armatdru. DodrZiavajte pritom navod na obsluhu
a instalaciu armatdry.

Montaz zariadenia

» Pristroj spolu s vodovodnymi pripojkami namontujte na
armatdru.

10.3 Pripojenie do elektrickej siete

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Akékolvek prace na elektrickom pripojeni a elektrické
inStalacné prace vykonavajte podla predpisov.

Dbajte na to, aby bolo zariadenie pripojené na ochranny
vodic.
Zariadenie sa musi dat odpojit od sietovej pripojky vset-
kymi pélmi s minimalnou odpojovacou vzdialenostou
3 mm.

ﬁ NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom

/N

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom

Pristroje st v stave pri dodani vybavené elektrickym na-
pajacim kablom (EIL 3 Premium so zastrckou).
Pripojenie na pevné elektrické vedenie je mozné, ak
kable maja prierez minimalne ako sériové napajacie
kable pristroja. Maximalny mozny prierez kablov je
3x 6 mm2

» Pri montaZi pristroja nad umyvadlo musite elektric-

ké napajacie kable viest poza pristroj.

Materialne Skody

Pri pripojeni do zasuvky s ochrannym kontaktom (v pripa-
de elektrickych napajacich kablov so zastrckou) dbajte na
to, aby bola zasuvka s ochrannym kontaktom po instalacii
pristroja volne pristupna.

Materialne skody
Dbajte na typovy stitok. Uvedené napatie sa musi zhodo-
vat so sietovym napéatim.

» Elektrické napajacie kable pripojte podla elektrickej schémy

zapojenia (pozri kapitolu ,Instalacia / Technické Gdaje / Elek-
tricka schéma zapojenia®).
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Uvedenie do prevadzky

11. Uvedenie do prevadzky

11.1 Prvé uvedenie do prevadzky

=t

ﬁ on Aon

Il

26_02_05_0087

» Viacnasobnym otvorenim armatiry plite pristroj aspon jednu
mindtu, az kym sa potrubna siet a pristroj neodvzdu$nia.

» Vlykonajte kontrolu tesnosti.

» Zasunte zastrcku elektrickych napajacich kablov, ak je k dis-
pozicii, do zasuvky s ochrannym kontaktom alebo zapnite
poistku.

» Skontrolujte Cinnost zariadenia.

» Pri montaZi nad umyvadlo musite firemné logo prelepit pri-
loZenym firemnym logom.

11.2 Odovzdanie zariadenia

» Vysvetlite funkciu zariadenia pouZivatelovi a oboznamte ho
s jeho pouZivanim.

» Poucte ho o moznych nebezpecenstvach, osobitne o nebez-
pecenstve obarenia.

» Odovzdajte tento navod.

40

11.3 Opatovné uvedenie do prevadzky

Materialne Skody
Aby sa ohrevny systém s neizolovanym vodi¢om po pre-

ruseni zasobovania vodou neznicil, musi sa pristroj znovu

uviest do prevadzky pomocou nasledujicich krokov.

» Odpojte napatie od vSetkych polov pristroja. Na
tento Gcel vytiahnite zastrcku elektrického napaja-
cieho kabla, ak je k dispozicii, alebo vypnite poistku.

» Viacnasobne otvorte a zatvorte armatiiru minimalne
na jednu mindtu, kym sa pristroj a predradeny pri-
vod studenej vody neodvzdusnia.

> Opatovne zapnite sietové napatie.

11.4 Nastavenia

Maximalne hodnoty objemového prietoku a teploty méZete menit.
NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Prestavenie objemového prietoku a nastavenie teploty je

mozné len vtedy, ak je pristroj odpojeny od elektrickej
siete.

» Pristroj odpojte od elektrickej siete vSetkymi polmi.



INSTALACIA
Uvedenie do prevadzky

ﬁ NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickjm pridom Nastavenie maximalnej teploty

Nastavovacia skrutka na prestavenie objemového prieto- Nastavenie z vyroby: 38 °C
ku a potenciometer na nastavenie teploty vedi napitie,
ak pristroj nie je odpojeny od elektrickej siete.

D0000042035

» Pomocou skrutkovaca nastavte potenciometer na poZadovani
maximalnu teplotu.

» Namontujte kryt pristroja.

D0000103911

[

» Snimte kryt zariadenia.
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INSTALACIA
Vyradenie z prevadzky

Obmedzenie objemového prietoku

12. \Vyradenie z prevadzky

Nastavenie z vyroby: Maximalny objemovy prietok » Pomocou poistky v domovej instalacii odpojte pristroj od

D0000103907

» Pomocou nastavovacej skrutky nastavte pozadovany objemo-

vy prietok:

- Najmensi objemovy prietok = skrutku priskrutkujte az na

doraz.

- Maximalny objemovy prietok = skrutku vyskrutkujte az na

doraz.

» Namontujte kryt pristroja.

sietového napétia alebo vytiahnite zastrcku elektrickych na-

pajacich kablov.

» Pristroj vyprazdnite (pozri kapitolu ,In3talacia / Udrzba“).

13. Odstranovanie porich

Problém

Zariadenie sa aj na-
priek Gplne otvorenému
teplovodnému ventilu
nezapina.

Pri¢ina

Pradovy regulator v
armatire je zavapneny
alebo zaneseny.

Odstranenie
VyCistite a/alebo odvap-
nite pridovy regulator
alebo ho vymerite za
novy.

Nastaveny objemovy
prietok je prilis maly.

tok.

Sito v privode studenej
vody je upchaté.

Vydistite sito po zatvoreni
privodu studenej vody.

Vykurovaci systém je
chybny.

Odmerajte odpor ohrev-
ného systému, prip.
vymente pristroj.

Bezpelnostny tlakovy
spinac zareagoval.

Odstrante pricinu chyby.
Odpojte pristroj od na-
patia a odpustenim vody
znizte tlak v potrubi.
Aktivujte bezpecnostny
tlakovy spinac.

PoZadovana teplota sa
nedosahuje. ZIta indika-
cia blika.

Pristroj je na hranici
vykonu.

ZniZte objemovy prietok.
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INSTALACIA
Odstranovanie poruch

Indikacia svetelnou diddou

Aktivacia bezpecnostného tlakového spinaca

D0000103910

1 Cervena indikacia v pripade poruchy

2 ZIta indikacia pri ohrievani / blikajiica pri prekroceni hranice
vikonu

3 Zelena blikajica indikacia pri napajani elektroniky napétim

D0000104220

1 1-pdlovy bezpecnostny tlakovy spinac EIL & Premium /
EIL 6 Premium

2 2-polovy bezpecnostny tlakovy spinac EIL 3 Premium /
EIL 7 Premium

www.stiebel-eltron.com

EIL Premium | 43

SLOVENSKY



Udrzba
14. Udrzba

NEBEZPECENSTVO Zasah elektrickym pridom
Pri vsSetkych pracach odpojte vsetky poly zariadenia od
sietového pripojenia.

14.1 Vypustenie zariadenia

NEBEZPECENSTVO Obarenie
Pri vypastani pristroja moZe vystupovat horiica voda.

Ak treba pristroj vyprazdnit kvoli Gdrzbovym pracam alebo kvéli
nebezpeCenstvu mrazu s cielom ochrany celej inStalacie, postu-
pujte nasledovne:

» Zatvorte uzatvaraci ventil v privode studenej vody.
» Otvorte odberovy ventil.
» Odpojte vodovodné pripojky od pristroja.

44

14.2 Vycistite sitko

Zabudované sito mozete vyCistit po demontazi pripojného vedenia
studenej vody.

$
16 Bt

26_02_05_0065

14.3 Kontroly podla VDE 0701/0702

Kontrola ochranného vodica

» Skontrolujte ochranny vodic (v Nemecku napr. DGUV A3) na
kontakte ochranného vodica elektrickych napajacich kablov a
na pripojnom hrdle pristroja.



Technické Udaje

Izolacny odpor
Vzhladom na to, Ze tento pristroj je ovladany elektronicky, meranie
izolatného odporu podla VDE 0701/0702 sa neda vykonat.

» Na kontrolu Gcinnosti izolacnych vlastnosti tohto pristroja
odporicame vykonat meranie rozdielového pridu pre priid
ochranného vodica / zvodovy priid podla VDE 0701/0702 (ob-
razok C.3b).

14.4 Skladovanie pristroja

» Demontované zariadenie neskladujte v mraze, pretoZe sa v
nom nachadza zvyskova voda, ktord mdze zamrzniit a spdso-
bit Skody.

14.5 Vymena elektrickych napajacich kablov na
module EIL 6 Premium

» V pripade vymeny sa na module EIL 6 Premium musi pouzit
elektricky napajaci kabel s prierezom &4 mma2,

15.

Technické adaje

15.1 Rozmery a pripojky
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EIL Premium
b02 Priechodka el. vedeni |
b03 Priechodka el. vedeni Il
c01 Studena voda privod Vonkajsi zavit G3/8A
c06 Tepla voda vytok Vonkajsi zavit G3/8A
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Technické Udaje
15.2 Schéma elektrického zapojenia

15.2.1 EIL 3 Premium
1/N/PE ~ 200-240 V

D0000035308

15.2.2 EIL 4 Premium a EIL 6 Premium
1/N/PE ~ 200-240 V

85_02_05_0001

1 Bezpecnostny obmedzovac tlaku
2 Spinac tlakového rozdielu
3 Elektronika so snimacom vytokovej teploty

46

1 Bezpecnostny obmedzovac tlaku
2 Spinac tlakového rozdielu
3 Elektronika so snimacom vytokovej teploty

Materialne Skody
» Pri pevnom pripojeni pripojte elektrické napajacie
kable podla oznacenia svoriek zdierkovej svorky.




INSTALACIA
Technické udaje

15.2.3 EIL 7 Premium
2/PE ~ 380-400 V

D0000035309

1 Bezpecnostny obmedzovac tlaku
2 Spinac tlakového rozdielu
3 Elektronika so snimacom vytokove] teploty

15.3 Zvysenie teploty

Nasledujlce zvySenia teploty sa dosahuji pri napati 230V / 400 V:

55,0
\ -=1
50,0 . AN
45,0 1N \\\ ----- 2
.\ ‘\ N\ \
40,0 —% < 3
N\
35,0 NANEANN
' NN \\\ — —4
. *s ~
30,0 N S ~_ -
’ N
25,0 > 2
7 5
20,0  x g
1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 g
X Objemovy prietok v I/min.
Y Zvy3enie teploty v K
1 35kW-230V
2 4,4 kW-230V
3 57kW-230V
4 6,5 kW -1400V
Priklad EIL 3 Premium s 3,5 kW
Objemovy prietok |/min 2,0
Zvysenie teploty K 25
Vstupna teplota studenej vody °C 12
Maximalna mozZna vytokova teplota °C 37
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INSTALACIA
Technické udaje

15.4 Oblasti pouzitia

Specificky elektricky odpor a 3pecificka elektricka vodivost, pozri
»Instalacia / Technické Gdaje / Tabul'ka s Gdajmi“.

Normalizovany Gdaj

pri 15 °C 20 °C 25 °C

Odpor Vodivost o < Odpor Vodivost o < Odpor Vodivosto =<
p=z p= p=z

Qcm mS/m__ pS/cm  Qcm mS/m Qcm pS/cm
1000 100 1000 890 112 815 1227
1300 77 769 1175 85 1072 933

15.5 Odaje o spotrebe energie

Informadny list vijrobku: Konvencny bojler podla nariadenia (EU) €. 812/2013 | 814/2013

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium

EIL 7 Premium

200134 200135 200136 200137
Vyrobca STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Zatazovy profil XXS XXS XXS XS
Trieda energetickej G¢innosti A A A A
Energeticka G¢innost % 39 39 39 40
Rocna spotreba el. energie kWh 478 478 478 467
Nastavenie teploty z vjroby °C 38 38 38 38
Hladina akustického vykonu dB(A) 15 15 15 15
Specidlne poznamky k meraniu i€¢innosti ziadne Ziadne Ziadne ziadne
Denna spotreba el. energie kWh 2,200 2,200 2,200 2,130
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Technické udaje

15.6 Tabulka s ddajmi

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium

EIL 7 Premium

200134 200135 200136 200137
Elektrické Gdaje
Menovité napatie V 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
Menovity vykon kw 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 L4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 5,9 6,5
Menovity prad A 13,3 14,5 15,2 15,8 16,7 18,2 19,1 20,0 21,6 23,6 24,7 25,8 15,5 16,3
Poistka A 16 20 25 25 25 32 16 20
Frekvencia Hz 50/60 50/60 50/60 50/-
Fazy 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
Specificky odpor p1s 2 (pri dstudeni Qcm 1000 1000 1000 1000
<25 °(C)
Specificka vodivost 015 < (pri Ostudena  pS/cm 1000 1000 1000 1000
<25 °(C)
Specificky odpor p1s > (pri dstudena Qcm 1300 1300 1300 1300
>25 °C)
Specificka vodivost 035 < (pri 9studena  pS/cm 770 770 770 770
>25 °(C)
Max. impedancia siete pri 50 Hz Q 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225
Pripojky
Pripojka vody G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Hranice pouzitia
Max. povoleny tlak MPa 1 1 1 1
Max. vstupna teplota pre dodatocny °C 50 50 50 50
ohrev
Hodnoty
Max. povolena vstupna teplota vody °C 55 55 55 55
Rozsah nastaveni teploty teplej vody °C 30-50 30-50 30-50 30-50
Zap |/min >1,5 >1,8 >2,2 >2,2
Tlakové straty pri objemovom prietoku MPa 0,05 0,06 0,07 0,07

www.stiebel-eltron.com
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Technické udaje

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium

Objemovy prietok pre tlakovi stratu I/min 1,5 1,8 2,2 2,2
Obmedzenie prietoku pri I/min 2,0 2,2 3,2 3,2
Vykon teplej vody I/min 2,0 2,2 3,2 3,7
A9 pri max. prietokovom mnoZstve K 25 25 25 25
Hydraulické ddaje

Menovity objem | 0,1 0,1 0,1 0,1

Vyhotovenia

Sp6sob montaze nad umyvadlo X X X X
Sp6sob montaze pod umyvadlo X X X X
Beztlakové prevedenie X X X X
Tlakové prevedenie X X X X
Trieda krytia 1 1 1 1
Izolacny blok Plast Plast Plast Plast
Vykurovaci systém zdroj tepla Neizolovany drot Neizolovany drét Neizolovany dr6t  Neizolovany drét
Veko a zadny panel Plast Plast Plast Plast
Farba biely biely biely biely
Druh krytia (IP) P25 P25 P25 P25
Rozmery

Vyska mm 143 143 143 143
Sirka mm 190 190 190 190
Hibka mm 82 82 82 82
Dizka privodného kabla mm 700 700 700 700
Hmotnosti

Hmotnost kg 1,5 1,5 1,5 1,5

Upozornenie

Pristroj zodpoveda IEC 61000-3-12.
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Zaruka

Pre zariadenia nadobudnuté mimo Nemecka neplatia zaru¢-
né podmienky nasich nemeckych spolo¢nosti. V krajinach, v
ktorych existuje jedna z nasich dcérskych spolo¢nosti preda-
vajucich nase vyrobky, sa skor poskytuje zaruka iba od tejto
dcérskej spoloc¢nosti. Takato zaruka je poskytnuta iba vtedy,
ked' dcérska spoloc¢nost vydala vlastné zaru¢né podmienky.
Nad rdmec uvedeného sa zaruka neposkytuje.

Na zariadenia, ktoré boli nadobudnuté v krajinach, v ktorych
nase vyrobky nepredava ziadna z nasich dcérskych spolo¢nos-
ti, zaruku neposkytujeme. Pripadné zaruky prislubené dovoz-
com zostavaju tymto nedotknuté.

Zivotné prostredie a recyklacia

Pomozte chranit nase Zivotné prostredie. Balenie pristroja je
nutné zlikvidovat v sulade s vnutrostatnymi predpismi a usta-
noveniami o likvidacii odpadov.
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INDICATII SPECIALE

- Aparatul poate fi utilizat atat de copii peste

3 ani, cat si de persoane cu capacitati mo-
trice, senzoriale sau mentale reduse sau cu
deficiente privind experienta si cunostintele,
daca sunt supravegheate sau au fost instruite
referitor la utilizarea sigura a aparatului si la
pericolele care rezulta astfel. Copiii nu au voie

Tensiunea indicata trebuie sa corespunda ten-
siunii de retea.

Aparatul trebuie conectat permanent la un
cablaj fix, cu exceptia EIL 3 Premium.

Aparatul trebuie conectat la conductorul de
impamantare.

Tnlocuirea cablului electric de racordare la
retea in caz de deteriorare are voie sa fie
efectuata numai de catre un electrician auto-

sa se joace cu aparatul. Curatarea si intrefi-
nerea realizate de utilizator nu au voie sa fie
executate de copii fara supraveghere.

rizat de catre producator cu o piesa de schimb =
originala. =
o
- Fixati aparatul ca la descrierea din capitolul
- Bateria poate atinge in timpul utilizarii o ,Instalarea / Montajul”.
temperatura de pana la 55 °C. Tn cazul tem-
peraturilor de iesire mai mari de 43 °C exista

pericolul de oparire.

- Respectati presiunea maxima admisa (consul-
tati capitolul ,Instalare / Date tehnice / Tabel

de date”).
- Aparatul trebuie deconectat de la reteaua de

curent de la toti polii pe o distanta minima de
3 mm.
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Instructiuni generale

- Rezistenta specifica a apei din reteaua de
alimentare cu apa nu are voie sa fie depasita
(consultati capitolul ,Instalare / Date tehnice /
Tabel de date”).

- Goliti aparatul conform descrierii din ca-
pitolul ,Instalarea / Intretinerea / Golirea
aparatului”.
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OPERARE

1.  Instructiuni generale

Capitolul ,Indicatii speciale” si ,Operare” se adreseaza utilizato-
rului aparatului si tehnicianului de specialitate.

Capitolul ,Instalare” se adreseaza tehnicianului de specialitate.

Indicatie

Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnaintea utilizarii si
pastrati-le bine.

Predati instructiunile de utilizare urmatorului utilizator,
daca este cazul.

1.1 Indicatii de siguranta

1.1.1 Structura indicatiilor de siguranta
Aici sunt inscrise posibilele urmari ale nerespectarii in-
dicatiilor de siguranta.

» Aici sunt inscrise masurile de protectie contra peri-
colului.

fi CUVANT DE SEMNALIZARE Tipul pericolului



Instructiuni generale

1.1.2  Simboluri, tipul pericolului 1.2 Alte marcaje in aceasta documentatie

Simbol Tipul pericolului L.

Ranire Indicatie

Indicatiile generale sunt marcate cu simbolul alaturat.
» Cititi cu atentie textele cu indicatii.

Electrocutare

> >

Arsurs Simbol Semnificatie

rsura . . -

(arsur, opirire) Pagube materiale (dgter.lerarea} agaratelor, pagube indi-
recte, poluarea mediului Tnconjurator)

Scoaterea din uz a aparatelor
1.1.3 Cuvinte semnal

CUVANT SEM-  Semnificatie

NAL > Acest simbol va arata ca trebuie sa actionati. Manevrele ne-
PERICOL Indicatii, a caror nerespectare cauzeaza raniri grave sau cesare vor fi descrise pas cu pas.
deces.
AVERTIZARE Idnetilecsapl, a caror nerespectare poate cauza raniri grave sau 1.3 Unitéti de mésuré
ATENTIE Indicatii, a caror nerespectare poate cauza raniri de gravi- L.
tate medie sau usoara. Indlcagle

Daca nu este altfel precizat, toate dimensiunile sunt in-
dicate Tn milimetri.
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Siguranta

2. Siguranta

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Aparatul serveste la ncalzirea apei potabile sau Tncalzirea su-
plimentara a apei preincalzite. Aparatul este destinat utilizarii
pentru un lavoar.

Aparatul este prevazut pentru instalarea in mediul casnic. Poate
fi utilizat in siguranta de persoane neinstruite. Aparatul poate fi
utilizat si in spatii nedestinate locuirii, de exemplu in mici ateliere,
Tn masura in care exploatarea se realizeaza in acelasi mod.

0 altfel de utilizare nu este considerata conforma cu destinatia.
Pentru o utilizare conforma cu destinatia trebuie respectate aceste
instructiuni precum si instructiunile accesoriilor utilizate.

2.2 Indicatii generale de siguranta

PERICOL de oparire
Bateria poate atinge in timpul utilizarii o temperatura

de pana la 55 °C.
In cazul temperaturilor de iesire mai mari de 43 °C exista
pericolul de oparire.
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AVERTIZARE ranire
Aparatul poate fi utilizat atat de copii peste 3 ani, cat si

de persoane cu capacitati motrice, senzoriale sau men-
tale reduse sau cu deficiente privind experienta si cu-
nostintele, daca sunt supravegheate sau au fost instruite
referitor la utilizarea sigura a aparatului si la pericolele
care rezulta astfel. Copiii nu au voie sa se joace cu apa-
ratul. Curatarea si intretinerea realizate de utilizator nu
au voie sa fie executate de copii fara supraveghere.

ﬁ PERICOL de electrocutare
Cablul electric de racordare deteriorat trebuie inlocuit de
un tehnician de specialitate. Se exclude astfel un pericol
potential.

Pagube materiale
Protejati aparatul si bateria contra inghetului.

Pagube materiale

Utilizati numai regulatorul de jet special livrat Tn pachet.
Preveniti depunerile de calcar la evacuarile bateriei
(consultati capitolul ,Deservirea /curatarea, ingrijirea si
ntretinerea”).

2.3 Marcaj de conformitate

Consultati placuta de identificare la aparat.



Descrierea aparatului

3. Descrierea aparatului

Mini-incalzitorul instant reglat electronic mentine constanta tem-
peratura de evacuare indiferent de temperatura de intrare a apei
pana la limita de putere.

Aparatul este reglat din fabricatie la temperatura de evacuare
necesara pentru spalarea mainilor. Daca se atinge temperatura,
sistemul electronic reduce automat puterea. Puterea se adapteaza
la temperatura dorita, astfel temperatura nu este depasita.

Aparatul Tncalzeste apa direct la locul de extractie in momentul
n care se deschide bateria. Prin intermediul conductelor scurte
se reduc pierderile de energie si apa.

Conducta de apa calda depinde de temperatura apei reci, de ca-
pacitatea de ncalzire si de debit.

Sistemul de caldura cu conductor neizolat este adecvat atat pentru
apa saraca in calcar cat si pentru apa cu continut de calcar. Sis-
temul de incalzire nu este sensibil in mare masura la depunerile
de calcar. Sistemul de incalzire asigura o alimentare rapida si
eficienta a apei calde la lavoar.

Tehnicianul de specialitate poate regla valorile maxime ale tem-
peraturii si debitul volumetric (consultati capitolul ,Instalarea /
Punerea in functiune / Reglajele”).

La montarea regulatorului de jet special anexat obtineti un jet
optim de apa.

L. Setarile

Tn momentul n care deschideti robinetul de apa cald3 la baterie
sau se actioneaza senzorul la bateria cu senzor, sistemul de incal-
zire al aparatului se cupleaza automat. Apa se incalzeste. Puteti
modifica temperatura apei prin intermediul bateriei.

Pentru limitarea debitului volumetric consultati capitolul ,,Insta-
larea / date tehnice / tabel de date”.

Cresterea temperaturii
» Reglati debitul prin intermediul bateriei.

Reducerea temperaturii

» Deschideti mai mult bateria. Amestecati cu mai multa apa
rece.

Dupa intreruperea alimentarii cu apa

Consultati capitolul ,Instalarea /punereain functiune / repunerea
in functiune”.
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Curatarea, ingrijirea si intretinerea

5. Curatarea, ingrijirea si intretinerea
» Nu utilizati detergenti abrazivi sau solventi. Pentru ingrijirea
si curatarea aparatului este suficienta o laveta umeda.

» Controlati garniturile in mod regulat. Calcarul depus la caile
de evacuare ale bateriei se poate indeparta cu solutii de de-
calcifiere din comert.

» Lasati la verificat Tn mod regulat siguranta electrica a apara-
tului de catre un specialist.

» Decalcifiati sau Tnlocuiti in mod regulat regulatorul de jet
special din baterie (consultati capitolul ,Instalarea / descrie-
rea aparatului / Accesorii”).
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6. Remedierea problemelor

Problema Cauza Remediere
Sistemul de incalzire nu La aparat nu exista tensi- Verificati siguranta la
se conecteaza, cu toate  une de alimentare. tabloul electric.

ca robinetul de apa calda

a fost deschisa complet.

La regulatorul de jet din Curatati si / sau decal-
baterie sunt depuneri de cifiati regulatorul de jet
calcar sau este murdar.  sau Tnlocuiti regulatorul
de jet special.
Alimentarea cu apa este Aerisiti aparatul si con-
ntrerupta. ducta de alimentare
cu apa rece (consultati
capitolul ,,Instalarea /
punerea in functiune /
repunerea in functiune”).
Lasati sa fie reglata din
nou temperatura de catre

Nu este atinsa tempera- Temperatura maxima
tura dorita. este reglata in aparat

prea jos. tehnicianul de specia-
litate.

Aparatul se afla la limita Reduceti debitul volu-

puterii. metric.

Daca nu puteti remedia cauza, apelati tehnicianul de specialita-
te. Pentru un ajutor mai bun si mai rapid, comunicati-i acestuia
numarul de pe placuta de identificare cu (000000-0000-00000).

Model: [ EIL... | NrE:[000000 |

Nr F: | 0000-00000




Siguranta

INSTALAREA

7. Siguranta

Instalarea, punerea in functiune, precum siintretinerea si repara-
rea aparatului nu sunt permise decat tehnicianului de specialitate.

11

Buna functionare si siguranta aparatului sunt garantate numai
daca sunt utilizate accesoriile si piesele de schimb originale pre-
vazute pentru aparat.

Indicatii generale de siguranta

Pagube materiale

Respectati temperatura maxima de intrare. La tempe-
raturi mai ridicate aparatul se poate deteriora. La inte-
grarea unei baterii termostatate centrale puteti limita
temperatura maxima de intrare.

AVERTIZARE electrocutare
Acest aparat contine condensatori, care se descarca
dupa separarea de la reteaua electrica. Tensiunea de

descarcare a condensatorului poate sa fie event. tem-
porar > 34V DC.

7.2 Prevederi, norme si reglementari

Indicatie
Respectati toate prevederile si reglementarile nationale
si locale.

Rezistenta electrica specifica a apei nu trebuie sa fie mai mica
decat cea indicata pe placuta de identificare. Tn cazul unei retele
colective de apa respectati rezistenta electrica cea mai redusa
a apei (consultati capitolul ,Instalarea / date tehnice / Tabel de
date”). Rezistenta electrica specifica, sau conductibilitatea electri-
ca a apei, o veti afla de la societatea locala de alimentarea cu apa.

8. Descrierea aparatului

8.1

Tmpreuna cu aparatul sunt livrate:
- Sita pentru alimentarea cu apa rece
- Regulator de jet special

- Furtun de racord 3/8, 500 mm lungime, cu garnituri de
etansare*

- Piesain T 3/8*
- Logo firma pentru montajul deasupra chiuvetei

Continutul livrarii

pentru racordarea ca aparat sub presiune
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Pregatiri
8.2 Accesorii

Regulator de jet special

Indicatie
La montarea unui regulator de jet special in baterie ob-
tineti un jet optim de apa.

Baterii fara presiune

- MAW (OT) - baterie de perete pentru masa superioara

- MAZ (UT) - baterie de masa pentru lavoar cu doua manere
- MAE (UT) - baterie de masa pentru lavoar cu un maner

Baterii sub presiune

Baterii adecvate rezistente la presiune puteti procura in magazi-
nele de specializate.

9.  Pregatiri
» Purjati temeinic conducta de apa.

Instalatie apa

Nu este necesar un ventil de siguranta.

Baterii
» Utilizati baterii adecvate.

60

10. Montaj

10.1 Loc montaj

Montati aparatul intr-o Tncapere ferita de inghet in apropierea
unei baterii de extragere.

Acordati atentie accesului lateral facil la suruburile de fixare a
capacelor.

Aparatul este adecvat montajului sub chiuveta (racorduri de apa
n sus) si montajului deasupra chiuvetei (racorduri de apa in jos).

PERICOL de electrocutare
Surubul de ajustare pentru reglarea debitului volumic
este conductor de tensiune. Tipul de protectie IP 25 este

prevazut numai daca panoul din spate al aparatului este
montat.

» Montati intotdeauna panoul din spate al aparatului.



INSTALAREA
Montaj

10.2 Alternative de montaj Sub presiune, cu baterie sub presiune

10.2.1 Montaj sub chiuveta

Fara presiune, cu baterie fara presiune

26_02_05_0094

==
26_02_05_0086
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INSTALAREA
Montaj

Montarea aparatului

Indicatie

Peretele trebuie sa aiba o capacitate portanta suficienta.

» Montati aparatul la perete.

26_02_05_0042

%
e Srabig =
L ‘\/6v/: X

26_02_05_0084

» Utilizati panoul din spatele aparatului drept sablon de
gaurire.

» Fixati panoul din spatele aparatului cu dibluri si suruburi
adecvate la perete.

» Desfaceti suruburile de fixare ale capacului cu doua rotatii.
» Deblocati inchiderea cu resort cu o surubelnita.
» Scoateti capacul aparatului cu sistem de Tncalzire n fata.

» Realizati trecerile pentru cablul electric in capacul aparatului
cu ajutorul unui cleste. Corectati conturul event. cu o pila.

26_02_05_0085

62 | EIL Premium
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Montaj

» Introduceti cablul electric prin orificiul de trecere al panoului
din spate.

» Atarnati capacul aparatului impreuna cu sistemul de Tncalzire
la partea inferioara.

» Blocati sistemul de Tncalzire Tn inchizatoarea cu resort.

» Fixati capacul aparatului cu suruburile de fixare ale
capacului.

Montarea bateriei

Pagube materiale
» La montarea tuturor racordurilor trebuie sa tineti
contra la aparat cu o cheie SW 14,

» Montati bateria. Acordati atentie la efectuarea acestei opera-
tiuni si instructiunilor de instalare si utilizare ale bateriei.

Baterie sub presiune

Indicatie
» Montati furtunul de racordare 3/8 si piesa in T 3/8,
livrate impreuna cu aparatul.

10.2.2 Montarea deasupra chiuvetei, fara presiune, cu baterie
fara presiune

26_02_05_0033

Montarea bateriei

Pagube materiale
» La montarea tuturor racordurilor trebuie sa tineti
contra la aparat cu o cheie SW 14.

» Montati bateria. Acordati atentie la efectuarea acestei opera-
tiuni si instructiunilor de instalare si utilizare ale bateriei.

Montajul aparatului
» Montati aparatul cu racordurile de apa la baterie.
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Montaj

10.3 Realizare conexiuni electrice

PERICOL de electrocutare
Efectuati toate lucrarile de conexiune si instalare con-

form prevederilor.

PERICOL de electrocutare
Acordati atentie ca aparatul sa fie conectat la conduc-

torul de protectie.
Aparatul trebuie deconectat de la reteaua de curent de
la toti polii pe o distanta minima de 3 mm.

ﬁ PERICOL de electrocutare
in starea de livrare, aparatele sunt echipate cu un cablu

electric (EIL 3 Premium cu stecar).

0 conectare la un cablu electric pozat fix este posibila

daca aceasta are o sectiune minima corespunzatoare ca-

blului electric de serie al aparatului. Maxim este posibila

o sectiune a cablului de 3 x 6 mm2.

» La o montare deasupra chiuvetei a aparatului tre-
buie sa pozati un cablu electric prin spatele apara-
tului.
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Pagube materiale

Acordati atentie faptului ca la racordarea unei prize cu
contact de protectie (in cazul unui cablu electric cu ste-
car) ca priza cu contact de protectie sa fie liber accesibila
dupa instalarea aparatului.

Pagube materiale
Observati placa de identificare a aparatului. Tensiunea
indicata trebuie sa corespunda tensiunii de retea.

» Conectati cablul electric in conformitate cu schema de cone-
xiuni electrice (consultati capitolul ,Instalarea / date tehni-
ce / schema de conexiuni electrice”).



Punerea in functiune

11. Punerea in functiune

11.1 Prima punere in functiune

on

=t
/i\ on
Il

26_02_05_0087

» Umpleti aparatul timp de minim un minut prin mai multe
porniri succesive la baterie pana cand reteaua de conducte si
aparatul nu mai contin aer.

» Realizati un control al etanseitatii.

» Introduceti stecarul cu cablu electric, daca este prevazut, in
priza cu contact de protectie sau cuplati siguranta.

» Verificati modul de functionare al aparatului.

» La un montaj deasupra chiuvetei trebuie sa lipiti deasupra
logo-ului firmei logo-lu firmei anexat in pachet.

11.2 Predarea aparatului

» Explicati utilizatorului functionarea aparatului si obisnuiti-|
cu utilizarea acestuia.

» Avertizati utilizatorul asupra posibilelor pericole, in special
asupra pericolului de oparire.

» Predati aceste instructiuni.

11.3 Repunerea in functiune

Pagube materiale

Pentru ca sistemul de caldura cu conductor neizolat sa nu

fie distrus dupa intreruperea alimentarii cu apa, aparatul

trebuie repus in functiune cu urmatorii pasi.

» Decuplati aparatul de la tensiune de la toti polii.
Scoateti pentru aceasta stecarul cu cablu electric,
daca este prevazut, sau decuplati siguranta.

» Deschideti si inchideti bateria timp de un minut,
pana cand aparatul si conducta de alimentare cu
apa rece din amonte nu mai contin aer.

» Reconectati tensiunea de retea.

11.4 Setarile

Puteti modifica valorile maxime ale debitului volumetric si tem-
peratura.

PERICOL de electrocutare
Ajustarea debitului volumetric este admisa numai daca

aparatul este deconectat de la reteaua de alimentare
cu curent.

» Separati aparatul de racordul la retea de la toti polii.
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INSTALAREA
Punerea in functiune

PERICOL de electrocutare Reglarea temperaturii maxime
A Surubul de ajustare pentru ajustarea debitului volume- Reglaj din fabricatie: 38 °C

tric si potentiometrul pentru reglarea temperaturii sunt
conducatoare de curent daca aparatul nu este separat
de la reteaua de alimentare cu curent.

o) ;7]ﬁ}'
ol

D0000042035

» Ajustati potentiometrul cu ajutorul unei surubelnite la tem-
peratura maxima dorita.

» Montati capacul aparatului.

D0000103911

\‘\

» Scoateti capacul aparatului.
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INSTALAREA

Oprirea aparatului

Limitarea debitului volumetric

Reglaj din fabricatie: Debit volumetric maxim

D0000103907

» Ajustati cu ajutorul surubului de ajustare debitul volumetric

dorit:

- Debit volumetric minim = insurubati surubul pana la capat.

- Debit volumetric maxim = desurubati surubul pana la capat.

» Montati capacul aparatului.

12. Oprirea aparatului

» Separati aparatul de la tensiunea de alimentare de la sigu-
ranta din tabloul electric sau scoateti stecarul cu cablu elec-

tric din priza.

» Goliti aparatul (consultati capitolul ,,Instalarea / intretinerea”).

13. Remedierea perturbatiilor

Problema

Sistemul de ncalzire nu
se conecteaza, cu toate
ca robinetul de apa calda
a fost deschisa complet.

Cauza

La regulatorul de jet din
baterie sunt depuneri de
calcar sau este murdar.

Remediere

Curatati si / sau decal-
cifiati regulatorul de jet
sau Tnlocuiti regulatorul
de jet special.

Debitul volumetric este
reglat prea jos.

Mariti debitul volumetric.

Sita din conducta de apa
rece este infundata.

Curatati sita dupa blo-
carea alimentarii cu apa
rece.

Sistemul de Tncalzire este
defect.

Masurati rezistenta siste-
mului de incalzire, event.
nlocuiti aparatul.

Limitatorul de presiune
de protectie s-a declan-
sat.

Remediati sursa defec-
tiunii. Eliberati aparatul
de sub tensiune si de-
presurizati conducta de
apa. Activati limitatorul
presiunii de protectie.

Nu este atinsa tempera-
tura dorita. Indicatorul
galben palpaie.

Aparatul se afla la limita
puterii.

Reduceti debitul volu-
metric.
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INSTALAREA
Remedierea perturbatiilor

Indicator dioda luminos Activati limitatorul presiunii de protectie

D0000103910

1 Indica rosu la perturbatie
2 Indicatorul galben in regimul de incalzire / palpaie la depasi-

D0000104220

rea limitei de putere 1 Limitator presiune de protectie 1 pin EIL &4 Premium /
3 Indica verde palpaind la alimentarea cu tensiune a sistemului EIL 6 Premium
electronic 2 Limitator presiune de protectie 2 pin EIL 3 Premium /
EIL 7 Premium
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Intretinerea

14. Intretinerea

PERICOL de electrocutare
Separati aparatul de la retea de la toti polii la efectuarea

tuturor lucrarilor.

14.1 Golirea aparatului

PERICOL de oparire
La golirea aparatului se poate scurge apa fierbinte.

Daca trebuie sa goliti aparatul in vederea lucrarilor de intretinere
sau la pericol de inghet pentru protectia intregii instalatii proce-
dati in felul urmator:

» inchideti vana de blocare din conducta de alimentare cu apa
rece.

» Deschideti ventilul de extragere.
» Desfaceti racordurile de apa de la aparat.

14.2 Curatati sita

Puteti curata sita integrata dupa demontarea conductei de apa
rece.

S
1B Bt

26_02_05_0065

14.3 Verificari conform VDE 0701/0702

Verificarea conductorului de impamantare

» Verificati conductorul de protectie (in Germania de ex. DGUV
A3) la contactul conductorului de protectie al cablului electric
si la stutul de racordare al aparatului.

69



Date tehnice

Rezistenta izolatie
Din motivul comenzii electronice a acestui aparat o masurare a
rezistentei izolatiei conform VDE 0701/0702 nu se poate executa.

» Pentru verificarea eficientei proprietatilor de izolatie a aces-
tui aparat recomandam realizarea unei masurari a curentului
diferential la curentul conductorului impamantare / curentul
de scurgere conform VDE 0701/0702 (figura C.3b).

14.4 Depozitarea aparatului

» Depozitati aparatul demontat intr-o incapere ferita de in-
ghet, deoarece apa reziduala din aparat ar putea ingheta si
provoca avarii.

14.5 Tnlocuirea conductorului electric de conectare
la EIL 6 Premium

» La EIL 6 Premium trebuie sa folositi in caz de Tnlocuire un
cablu electric de 4 mm2
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15.1 Dimensiuni si racorduri

Date tehnice
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b02 Executarea cablarilor elect. |
b03 Executarea cablarilor elect. Il
c01 Alimentarea cu apa rece Filet exterior G3/8A
c06 Evacuare apa calda Filet exterior G3/8A




Date tehnice

15.2 Schema de conexiune electrica

15.2.1 EIL 3 Premium
1/N/PE ~ 200-240 V

D0000035308

1 Limitatorul presiunii de siguranta
2 Comutator diferential presiune
3 Sistem electronic cu senzor temperatura de evacuare

15.2.2 EIL & Premium si EIL 6 Premium
1/N/PE ~ 200-240 V

85_02_05_0001

1 Limitatorul presiunii de siguranta
2 Comutator diferential presiune
3 Sistem electronic cu senzor temperatura de evacuare

Pagube materiale

» La racordare fixa conectati cablul electric conform
marcajelor bornelor prizei.
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INSTALAREA
Date tehnice

15.2.3 EIL 7 Premium 15.3 Cresterea temperaturii

2/PE ~ 380-400 V . < < .
La o tensiune de 230 V / 400 V rezulta urmatoarele cresteri ale

temperaturii apei:
55,0 \ I
50,0 N
\
45,0 v, NN e 2
.\ \‘\ \; \
40,0 — < 3
\ S \ [
35,0 : < AN ——2
NN N -
30,0 NS \‘ <
25,0 > —~ 2
7
20,0 @ ox g
- 10 15 20 25 30 35 g
| X Debitin l/min
g Y Crestere temperatura in K
— — - 1 3,5kw-230V
1 Limitatorul presiunii de siguranta 2 L4 kW-230V
2 Comutator diferential presiune 3 57kW-230V
3 Sistem electronic cu senzor temperatura de evacuare 4 6,5 kW - 400V
Exemplu EIL 3 Premium cu 3,5 kW
Debit |/min 2,0
Cresterea temperaturii K 25
Temperatura intrare apa rece °C 12
Temperatura iesire maxim posibila °C 37
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INSTALAREA
Date tehnice

15.4 Domenii de utilizare

Pentru rezistenta electrica specifica si conductibilitatea electrica
specifica, consultati capitolul ,Instalarea / date tehnice / tabel

cu date”

Date normate la

15 °C 20 °C 25 °C

Rezis- Conductibilitate Rezis- Conductibilitate Rezis- Conductibilitate
tenta O=< tenta o< tenta O=<

p=z p=z p=z

Qcm mS/m  pS/cm  Qcm mS/m  pS/cm  Qcm mS/m  pS/cm
1000 100 1000 890 112 1124 815 123 1227
1300 77 769 1175 85 851 1072 93 933
15.5 Informatii privind consumul de energie

Fisa de date produs: Preparator de apa calda conventional conform ordonantei (UE) nr. 812/2013 | 814/2013
EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium

EIL 7 Premium

200134 200135 200136 200137
Producator STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Profil de sarcina XXS XXS XXS XS
Clasa de eficienta energetica A A A A
Randamentul energetic % 39 39 39 40
Consum anual energie electrica kWh 478 478 478 467
Reglajul temperaturii din fabricatie °C 38 38 38 38
Nivelul puterii acustice dB(A) 15 15 15 15
Indicatii speciale privind masurarea eficientei fara fara fara fara
Consum zilnic de energie electrica kWh 2,200 2,200 2,200 2,130
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INSTALAREA
Date tehnice

15.6 Tabel de date

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium EIL 7 Premium

200134 200135 200136 200137
Date electrice
Tensiune nominala V200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
Putere nominala kw 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 4,4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 5,9 6,5
Curent nominal A 13,3 14,5 15,2 158 16,7 18,2 19,1 20,0 21,6 23,6 24,7 25,8 15,5 16,3
Siguranté A 16 20 25 25 25 32 16 20
Frecventa Hz 50/60 50/60 50/60 50/-
Faze 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
Rezistenta specifica pis 2 (la Srece <25°C) Qcm 1000 1000 1000 1000
Conductibilitate specifica 015 < (la drece <25°C) pS/cm 1000 1000 1000 1000
Rezistenta specifica pis 2 (la Srece >25°C) Qcm 1300 1300 1300 1300
Conductibilitate specifica 015 < (la drece >25°C) pS/cm 770 770 770 770
Impedanta max. retea la 50Hz Q 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225
Racorduri
Racord apa G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Limite de utilizare
Presiune maxima admisa MPa 1 1 1 1
Temperatura maxima de intrare apa pentru incal- °C 50 50 50 50
zire suplimentara
Valori
Temperatura maxima admisa de intrare apa °C 55 55 55 55
Domeniu setare temperatura apa calda °C 30-50 30-50 30-50 30-50
Pornit I/min >1,5 >1,8 >2,2 >2,2
Pierdere presiune la debit volumetric MPa 0,05 0,06 0,07 0,07
Debit volumetric pentru pierderea de presiune |/min 1,5 1,8 2,2 2,2
Limitarea debitului volumetric la I/min 2,0 2,2 3,2 3,2
Prepararea apei calde |/min 2,0 2,2 3,2 3,7
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INSTALAREA
Date tehnice

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium EIL 7 Premium

AY la preparare K 25 25 25 25
Date hidraulice
Capacitate nominala | 0,1 0,1 0,1 0,1
Variante de executie
Tip montaj deasupra chiuvetei X X X X
Tip montaj sub masa X X X X
Tipul constructiei Deschis X X X X
Tip constructie, inchis X X X X
Clasa de protectie 1 1 1 1
Bloc de izolare Plastic Plastic Plastic Plastic
Generator de caldura sistem de incalzire Fir neizolat Fir neizolat Fir neizolat Fir neizolat
Capacul si panoul spate Plastic Plastic Plastic Plastic
Culoare alb alb alb alb
Clasa de protectie (IP) IP 25 IP 25 IP 25 IP 25
Dimensiuni
Tnéltime mm 143 143 143 143
Latime mm 190 190 190 190
Adancime mm 82 82 82 82
Lungime cablu mm 700 700 700 700
Mase
Masa kg 1,5 1,5 1,5 1,5
Indicatie

Aparatul corespunde cu IEC 61000-3-12.
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Garantie

Pentru aparatele procurate din afara Germaniei nu sunt valabi-
le conditiile de garantie ale societatilor noastre din Germania.
Mai mult, in tarile in care produsele noastre sunt distribuite
de una din filialele noastre, o garantie este acordata numai de
catre aceste filiale. O asemena garantie se acorda numai atunci
cand filiala a editat propriile conditii de garantie. Nu se acorda
nici un fel de garantie in afard de aceasta.

Pentru aparatele care au fost procurate din tari in care nici o
filiala de a noastra nu distribuie produsele noastre, nu acordam
nici un fel de garantie. Posibilele garantii acordate de catre im-
portator raman de aceea neafectate.

Mediu si reciclare

Va rugam sa ajutati la protectia mediului. Eliminati materialele
dupad utilizare conform prescriptiilor nationale.
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KULONLEGES
TUDNIVALOK

- A késziiléket 3 éves kort betoltott gyermekek,
valamint testi, érzékszervi vagy szellemi fo-
gyatékossaggal él6k, nem hozzaérté és a ter-
méket nem ismerg személyek csak megfeleld
feliigyelet mellett vagy a késziilék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatos alapvetd utasi-
tasok és a jarulékos veszélyek ismeretében
hasznalhatjak. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilekkel. Gyermekek felligyelet nélkiil nem
végezhetik a késziilék tisztitasat és felhaszna-
|6i karbantartasat.

- A csaptelep hémeérséklete miikodés kdzben
elérheti az 55 °C-ot. 43 °C-nal magasabb ki-
omlési hémérséklet esetén fennall a leforra-
zas veszélye.

78

Osszpdlusi, legalabb 3 mm érintkez8tavolsa-
gl megszakitoval kell biztositani a késziilék
halozatrol valo levalasztasanak lehetGségét.

A megadott fesziiltségnek meg kell egyeznie a
halozati fesziiltséggel.

Az EIL 3 Premium tipus kivételével a késziilé-
ket fixen kell bekatni.

A késziilek védGvezetékét be kell kotni.

A sériilt vagy cserélni kivant halozati tap-
kabelt csak a gyarto altal jovahagyott szak-
ember cserélheti ki, eredeti potalkatrész
felhasznalasaval.

A késziiléket a ,Telepités / Szerelés” c. fejezet-
ben leirtak szerint er6sitse fel.

Ugyeljen a maximalis megengedett nyomasra
(lasd a ,Telepités / M{iszaki adatok / Adattab-
la* c. fejezetet).



Altalanos tudnivalék

- A késziilék telepitésekor a fajlagos vizellen-
allas nem lehet kisebb a vizellato halozatra
megadott értéknél (lasd a ,M{szaki adatok /
Adattabla“ c. fejezetet).

- Uritse le a késziiléket, a ,Telepités / Karban-
tartas / A késziilék leiiritése” c. fejezet szerint.

KEZELES

1. Altalanos tudnivalék

A ,Kiilonleges tudnivalok®, valamint a ,,Kezelés” c. fejezet a fel-
hasznaloknak és a szakembereknek szol.

A ,Telepités” c. fejezet a szakemberek szamara sziikséges infor-
maciokat tartalmazza.

Tudnivalé

Hasznalat el8tt olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutat6t
és Grizze meg.

Ha a késziileket tovabbadja, adja at az Gtmutatot a kdvet-
kez6 felhasznalonak.

1.1 Biztonsagi tudnivalok
1.1.1 A biztonsagi tudnivalok felépitése

JELZOSZO0 A veszély jellege
Itt a biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasanak

esetleges kovetkezményei talalhatok.
> Itt a veszély elharitasahoz sziikséges intézkedések
talalhatok.
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Altaldnos tudnivalok

1.1.2 Szimbélumok, a veszély jellege 1.2 A dokumentumban hasznalt egyéb jeldlések
Szimb6lum A veszély jellege Lo
Sériilés Tudnivalo
A Az altalanos tudnivalokat a mellettiik 1év6 szimbolumok
_ jelolik.
é Aramiités » .Figyelmesen olvassa el a tudnivalok szévegeit.
f Egési sériilés R— .
(égési sériilés, forrazas) Szimb6lum Jelentése
Anyagi kar
(késziilék sériilése, kovetkezményként fellép6 kar, kornye-
zeti kar)
1.1.3 Jelz8szavak E A késziilék artalmatlanitasa
JELZ6SZ6 Jelentése
VESZELY Olyan tudnivalok, amelyek figyelmen kiviil hagyasa sérii- L. C s . "
léshez vagy halalhoz vezet. » Ez a szimbolum azt jelzi Onnek, hogy vaIamllye.n teendqje
FIGYELMEZTETES Olyan tudnivalok, amelyek be nem tartasa silyos vagy ha- van. A sziikséges miiveleteket lepésrdl Iépésre ismertetjiik.
lalos sériiléseket okozhat.
VIGYAZAT Olyan tudnivalok, amelyek figyelmen kiviil hagyasa kéze- 1.3 Mértékegységek
pesen sllyos vagy konnyli sériilésekhez vezethet. :
Tudnivalo
Amennyiben nem jel6ljiik masképp, a méretek mm-ben
értendgk.
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Biztonsag

2. Biztonsag

2.1 Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék ivoviz felmelegitésére vagy el6melegitett viz utdlagos
felmelegitésére szolgal. A késziiléket mosdokagylohoz tervezték.

A késziilek haztartasi hasznalatra késziilt. A késziileket képzetlen
személyek is biztonsagosan hasznalhatjak. A késziilek nem haztar-
tasi (pl. kisvallalkozasi) kérnyezethen is hasznalhato, amennyiben
a felhasznalas modja azonos.

Az ettdl eltérd vagy ezen tllmutatd felhasznalas nem rendelte-
tésszerlinek mindsil. A rendeltetésszer(i hasznalat egyittal azt is
feltételezi, hogy betartjak a jelen Gtmutatoban, valamint az alkal-
mazott tartozékok Gtmutatoiban foglaltakat is.

2.2 Altalanos biztonsagi tudnivalék

Leforrazas VESZELYE
A csaptelep hémérséklete miikodés kozben elérheti az

55 °C-ot.
43 °C-nal magasabb kiomlési hmérséklet esetén fennall
a leforrazas veszélye.

FIGYELMEZTETES Sériilés
A késziileket 3 éves kort betoltott gyermekek, valamint

testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaggal éldk,
nem hozzaértd és a terméket nem ismeré személyek csak
megfelel§ feliigyelet mellett vagy a késziilék biztonsagos
hasznalataval kapcsolatos alapvetd utasitasok és a jaru-
lekos veszélyek ismeretében hasznalhatjak. Gyermekek
nem jatszhatnak a késziilekkel. Gyermekek feliigyelet
nélkiil nem végezhetik a késziilék tisztitasat és felhasz-
naloi karbantartasat.

ﬁ VESZELY Aramiités
A sériilt elektromos csatlakozovezetékeket szakemberrel
kell kicseréltetni. Ezaltal kizarhato az esetleges veszé-
lyeztetés.

Anyagi kar
A késziileket és a csaptelepet védeni kell a fagytol.

Anyagi kar

Csak a késziilekkel egyiitt leszallitott specialis sugar-
szabalyzot hasznalja. Akadalyozza meg a kifolyocsovek
vizkvesedését (lasd a ,,Kezelés / Tisztitas, apolas és kar-
bantartas” c. fejezetet).
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Készulékleiras

2.3 Tanasitvany

Lasd a késziilék tipustablajat.

3. Kesziilekleiras

Az elektronikus szabalyozasi atfolyd tizem{i mini vizmelegits a
bejové hmérséklettdl fliggetlendil a teljesitményhatarig allando
szinten tartja a kiomlési h6mérsékletet.

A késziilek gyarilag a kézmosashoz sziikséges kiomlési hémeér-
sékletre van beallitva. A hGmérséklet elérésekor az elektronika
automatikusan csokkenti a teljesitményt. A teljesitmény igazodik a
kivant h6mérséklethez, nehogy az tiillépje a megengedett értéket.

Amikor a csaptelepet megnyitjak, a késziilék kozvetleniil a vétele-
zési helynél felmelegiti a vizet. A révid vezetékhossznak készon-
hetden alacsonyak az energia- és vizveszteségek.

A HMV teljesitmény a hidegviz hémérsékletétél, a flit6teljesit-
ménytdl és az atfolyd mennyiségtdl fligg.

A csupaszdrotos fiitésrendszer lagy és kemény viztipusokkal is
hasznalhato. A fiitésrendszer egyaltalan nem érzékeny a vizke-
ménységre. A f(itésrendszer gyors és hatékony melegviz-ellatast
biztosit a mosdokagylonal.

A szakember a h6mérséklet és térfogataram maximumértékét
tudja beallitani (lasd az ,Telepités / Uzembe helyezés / Beallita-
sok” c. fejezetet).

82

A késziilekkel egyiitt leszallitott specialis sugarszabalyzo garan-
talja az optimalis vizsugarat.

4. Beallitasok

A csaptelep melegviz-szelepének megnyitasakor, illetve érzékel8s
csaptelep esetén az érzékel§ aktivalasakor a késziilék f(itésrend-
szere automatikusan bekapcsolddik. A viz felmelegszik. A vizhg-
mérséklet a csaptelepen allithato.

A bekapcsolasi mennyiséggel és a térfogataram-hatarolassal kap-
csolatban lasd a ,,Telepités / Miiszaki adatok / Adattabla“ c. feje-
zetet.

A hdmérséklet novelése
» Fojtsa le a csaptelepen atfolyd mennyiséget.

A hémérséklet csokkentése
» Nyissa tovabb az csaptelepet. Keverjen hozza tébb hideg

vizet.
Teenddk a vizellatas megszakadasa utan

Lasd a ,Telepités / Uzembe helyezés / Ismételt iizembe helyezés“
c. fejezetet.



Tisztitas, apolas és karbantartas

5. Tisztitas, apolas és karbantartas

» S{rolo hatasi vagy oldoszer tartalmi tisztitoszerek hasz-
nalata tilos! A késziilék apolasa és tisztitasa nedves ruhaval
végezhet®.

» Rendszeresen ellenGrizze a csaptelepeket. A csaptelepek
kifolydcsovein lerakodott vizk6 kereskedelmi forgalomban
kaphato vizkGoldoval tavolithato el.

» Rendszeresen ellendriztesse a késziilék elektromos biztonsa-
gat megfelel§ szakemberrel.

» Rendszeresen vizk6mentesitse vagy cserélje ki a csaptelep
specialis sugarszabalyozojat (lasd az ,Telepités / Késziilékle-
iras / Tartozékok“ c. fejezetet).

6. Hibaelharitas

Probléma ok
A késziilek még akkor
sem kapcsol be, ha tel-
jesen meg van nyitva a
melegviz-csap.

Elharitas

A késziilék nincs fesziilt- Ellen8rizze a biztositékot
ség alatt. az épiilet elektromos
rendszerében.

A csaptelep sugarsza-
balyzéja elvizkévesedett
vagy elszennyez§dott.

Tisztitsa meg és/vagy
vizk6mentesitse a sugar-
szabalyzot vagy cserélje
ki a specialis sugarsza-
balyzot.

Légtelenitse a késziiléket
és a hidegviz-bekotdve-
zetéket (lasd a ,Telepi-
tés / Uzembe helyezés /
Ismételt lizembe helye-
zés" . fejezetet).

A maximalis hémérséklet Szakemberrel allittassa
a késziiléken tdl alacsony be Gjra a maximalis h6-
értékre van beallitva. mérsékletet.

A késziilék a teljesit- Csokkentse a térfogata-
ményhataron lizemel. ramot.

Megszlint a vizellatas.

A viz h6mérséklete nem
éri el a kivant értéket.

Ha az okot nem tudja elharitani, hivjon szakembert. A hatékonyabb
és gyorsabb segitség érdekében adja meg a szerelGnek a tipus-
tablan feltiintetett gyari szamot (000000-0000-00000).

Tipus:[EIL... | E-sz.:[000000 |

F-sz.: | 0000-00000
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Biztonsag

TELEPITES

7. Biztonsag

A késziilék telepitését, lizembe helyezését, illetve karbantartasat
és javitasat csak szakember végezheti.

7.1 Altalanos biztonsagi tudnivalék

A kifogastalan miikodést és az lizembiztonsagot csak abban az
esetben garantaljuk, ha a késziilekhez valo eredeti tartozékokat
és eredeti potalkatrészeket hasznaljak.

Anyagi kar

Vegye figyelembe a maximalis bejov6 h6mérsékletet.
Magasabb h6mérséklet esetén a késziilék karosodhat.
Kozponti termosztatikus kever§szelep beépitésével kor-
latozhatja a maximalis bejov6 h6mérsékletet.

FIGYELMEZTETES Aramiités
Ez a késziilek olyan kondenzatorokat tartalmaz, amelyek

2

a halazatrol torténd levalasztas utan lemeriilnek. A kon-
denzator kisiilési fesziiltsége adott esetben rovid idére
meghaladhatja a 34 V DC értéket.

84

7.2 ElGirasok, szabvanyok és rendelkezések

Tudnivalo
Tartson be minden nemzeti és helyi elGirast, illetve ren-
delkezést.

A viz fajlagos elektromos ellenallasa nem lehet kisebb a tipustab-
lan megadott értéknél. Osszekapcsolt vizhalozat esetén figyelem-
be kell venni a viz minimalis elektromos ellenallasara vonatkozo

1o 2

el@irast (lasd a ,Telepités / Miiszaki adatok / Adattabla“ cim(
fejezetet). A viz fajlagos elektromos ellenallasaral, illetve a viz
vezet6képességérdl a vizszolgaltatonal tajékozodhat.

8. Kesziilekleiras

8.1 Szallitasi terjedelem

A késziilekkel egyiitt leszallitott tartozékok:

- Hidegviz-bekotévezeték szlirg

- Specialis sugarszabalyzo

- 3/g-0s csatlakozotoml8, 500 mm hossz, tomitéssel*
- 3¥g-os T-idom*

- Céges logo pult feletti szereléshez

*

nyomasallo késziilekhez valo csatlakoztatashoz



EL6készuletek

8.2 Tartozékok
Specialis sugarszabalyzo

Tudnivalo
A csaptelep beépitett specialis sugarszabalyzoja optimalis
vizsugarat biztosit.

Nyomasmentes csaptelepek

- MAW (OT) - pult feletti szerelésii fali csaptelep
- MAZ (UT) - kétfogantyls mosdocsaptelep

- MAE (UTE) - egykaros mosdocsaptelep

Nyomasallé csaptelepek

A szakkeresked6tdl beszerezhet6k a megfelel§ nyomasalld csap-
telepek.

9. Elokeésziiletek
» Alaposan oblitse at a vizvezetéket.

Vizszerelés

Biztonsagi szelepre nincs sziikség.

Csaptelepek
» Hasznaljon megfelel§ csaptelepet.

10. Felszerelés

10.1 Felszerelési hely

A késziiléket fagymentes helyiségben szerelje fel a vizvételi csap-
telep kozelében.

Ugyeljen arra, hogy a fedél oldalsd rogzit6csavarjai hozzaférhe-
t6ek legyenek.

A késziilék pult ala (fels6 vizcsatlakozokkal) és pult folé (als6 viz-
csatlakozokkal) szerelhet6.

VESZELY Aramiités
A térfogataram beallitasara szolgalo allitocsavar vezeti

az aramot. Az IP25 védettség csak a késziilek hatfalanak
felszerelt allapotaban érvényes.

» Mindig szerelje fel a késziilék hatfalat.
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TELEPITES
Felszerelés

10.2 Felszerelési alternativak
10.2.1 Pult alatti szerelés

Nyomasmentes, nyomasmentes csapteleppel

Nyomasallo, nyomasallé csapteleppel

26_02_05_0086

26_02_05_0094

86 | EIL Premium
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TELEPITES
Felszerelés

A késziilék felszerelése

Tudnivalé
A fal teherbirasa elegend§ kell, hogy legyen.

» Szerelje a késziiléket a falra.

26_02_05_0042

¥

26_02_05_0084

» Flrosablonként hasznalja a késziilék hatfalat.

» Rogzitse a falhoz a késziilek hatfalat megfelel§ diibelek és
csavarok segitségével.

» Lazitsa meg a fedél rogzitGcsavarjait két fordulattal.
» Csavarhizoval reteszelje ki a csapozarat.
> El6refelé vegye le a késziilek fedelét a fiitésrendszerrel.

» Fogoval torje ki az elektromos bekotGvezeték atvezetd nyi-
lasat a késziilék fedelén. A kitort nyilas egyenetlenségeit
reszelGvel korrigalhatja.

26_02_05_0085

> Vezesse be az elektromos bekotévezetéket a hatfali atvezetd

nyilason.

www.stiebel-eltron.com
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Felszerelés

» Alul akassza be a késziilékfedelet a f(itésrendszerrel.
» Pattintsa a f(itésrendszert a csapozarba.
> Rogzitse a késziilékfedelet a fedélrogzit6 csavarokkal.

A csaptelep felszerelése

Anyagi kar
» Minden csatlakozo szerelésekor ellen kell tartani a
késziileknél egy 14-es kulccsal.

» Szerelje fel a csaptelepet. Ennek soran vegye figyelembe

a csaptelep kezelési és telepitési Gtmutatojaban megadott
informaciokat.

Nyomasallo csaptelep
Tudnivalo

> Szerelje fel a késziilékkel egyiitt leszallitott 3/s-os
csatlakozotomlGt és a 3s-os T-idomot.

88

10.2.2 Pult feletti, nyomasmentes szerelés, nyomasmentes
csapteleppel

26_02_05_0033

A csaptelep felszerelése

Anyagi kar
» Minden csatlakozo szerelésekor ellen kell tartani a
késziileknél egy 14-es kulccsal.

» Szerelje fel a csaptelepet. Ennek soran vegye figyelembe

a csaptelep kezelési és telepitési Gtmutatojaban megadott
informaciokat.




Felszerelés

A késziilek felszerelése
» Szerelje fel a késziiléket a vizcsatlakozokkal a csaptelepre.

10.3 Az elektromos csatlakozas kialakitasa

/N
/N

/N

VESZELY Aramiités
Minden elektromos bekotési és szerelési munkat az eld-
irasoknak megfelelGen kell elvégezni.

VESZELY Aramiités

Feltétleniil csatlakoztassa a késziileket a véddvezeték-
hez!

Osszpolusi, legalabb 3 mm érintkezdtavolsagi megsza-
kitoval kell biztositani a késziilék halozatrol valo leva-
lasztasanak lehetdségét.

VESZELY Aramiités

A leszallitott késziilekek elektromos csatlakozovezeték-

kel vannak felszerelve (az EIL 3 Premium dugasszal).

A késziilek akkor csatlakoztathato fix bekotésii elekt-

romos vezetékhez, ha annak keresztmetszete legalabb

akkora, mint a késziilek szabvanyos csatlakozovezete-

kéé. Maximum 3 x 6 mm? keresztmetszetii vezeték hasz-

nalhato.

» Pult feletti szerelés esetén az elektromos bekotove-
zetéket a késziilek mogott kell vezetni.

Anyagi kar

VédGeérintkezGs csatlakozdaljzathoz torténd csatlakozta-
taskor (dugasszal ellatott elektromos bekotévezeték ese-
tén) ligyeljen arra, hogy a késziilék felszerelését kovetden
a védGérintkez§s csatlakozoaljzat kénnyen hozzaférhetd
legyen.

Anyagi kar

Vegye figyelembe a tipustablan szereplé adatokat. A
megadott fesziiltségnek meg kell egyeznie a haldzati
fesziiltseggel.

» Avillamos kapcsolasi rajz alapjan csatlakoztassa az elekt-

romos bek6t6vezetéket (lasd a ,Telepités / M{iszaki adatok /
Villamos kapcsolasi rajz* c. fejezetet).
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Uzembe helyezés

11. Uzembe helyezés

11.1 Elso iizembe helyezés

=t
on

A on
Il

26_02_05_0087

> Legalabb egy percig toltse fel a késziiléket a csaptelep tobb-
szOri megnyitasaval, amig a vezetékhalozat és a késziilék
levegémentes nem lesz.

» EllenGrizze a rendszer témitettségét.

» Dugja be az elektromos bekotévezeték dugaszat (ha van)

a védGeérintkezds csatlakozoaljzatba, vagy kapcsolja be a
biztositékot.

» Ellendrizze a késziilék miikodését.
» Pult feletti szerelésnél a készletben talalhato céges logot ra

P

kell ragasztani a késziileken lévdre, eltakarva azt.

11.2 A késziilek atadasa

» Magyarazza el a felhasznalonak a késziiléek miikodését és is-
mertesse vele a hasznalatat.

» Figyelmeztesse a felhasznalot az esetleges veszélyekre, kiilo-
nosen a leforrazas veszélyére.

» Adja at ezt az Gtmutatot.
90

11.3 Ismételt iizembe helyezés

Anyagi kar
@ Annak érdekében, hogy a csupaszdrotos flitésrendszer

a vizszolgaltatas sziinetelése utan ne hibasodjon meg, a

késziiléket az alabbi lépésekkel kell ismét tizembe allitani.

» Valassza le a késziilek minden polusat a fesziiltsé-
gellatasrol. Enhez hazza ki az elektromos bekot6ve-
zeték dugaszat (ha van) vagy kapcsolja ki az automa-
ta biztositot.

» Legalabb egy percig, tobbszor is nyissa ki a csapte-
lepet annyira, hogy a késziilekbdl és annak hidegvi-
zes bedmlG vezetékéh§l tavozzon a levegd.

> Kapcsolja vissza a halozati fesziiltséget.

11.4 Beallitasok

A térfogataram és a h6mérséklet maximalis értéke modosithato.

VESZELY Aramiités
A térfogataram és a hdmérséklet beallitasa csak a készii-

Iék halozatrol valé levalasztasat koveten végezhetd el.

» Valassza le a késziiléket 6sszpolusi modon a haldzatrol.



TELEPITES
Uzembe helyezés

VESZELY Aramiités A maximalis homérséklet beallitasa
A térfogataram allitocsavarja és a hdmérséklet-beallitas Gyari beallitas: 38 °C
potenciométere vezeti az aramot, ha a késziilék nincs a

halozatrol levalasztva.

D0000042035

MAGYAR

» Csavarhizoval allitsa a potenciométert a kivant maximalis
hémérsékletre.

» Szerelje fel a késziilék fedelét.

D0000103911

[

» Vegye le a késziilekfedelet.
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TELEPITES
Uzemen kivul helyezés

A térfogataram behatarolasa

Gyari beallitas: Maximalis térfogataram

D0000103907

» Az allitocsavar segitségével allitsa be a kivant
térfogataramot:

- Legkisebb térfogataram = a csavar iitkozésig becsavarva.
- Maximalis térfogataram = a csavar iitkozésig kicsavarva.
> Szerelje fel a késziilék fedelét.

12. Uzemen kiviil helyezés

> Valassza le a késziiléket a halozatrol a haz biztositékanak
kikapcsolasaval, vagy hiizza ki az elektromos bekot6vezeték
dugaszat.

> Uritse le a késziiléket (lasd a ,Telepités / Karbantartas*

c. fejezetet).

13. Uzemzavar-elharitas

Probléma

A késziilek még akkor
sem kapcsol be, ha tel-
jesen meg van nyitva a
melegviz-csap.

ok

A csaptelep sugarsza-
balyzéja elvizkévesedett
vagy elszennyez8dott.

Elharités

Tisztitsa meg és/vagy
vizk6mentesitse a sugar-
szabalyzot vagy cserélje
ki a specialis sugarsza-
balyzot.

A térfogataram tal
alacsony értékre van
beallitva.

Allitsa nagyobbra a tér-
fogataramot.

A hidegviz-vezeték sz(ir6-
je eltomédott.

"o

Tisztitsa ki a sz(ir6t;
ehhez zarja el a hidegviz
bekotévezetékét.

A flitésrendszer meghi-
basodott.

Mérje meg a f(itésrend-
szer ellenallasat, és sziik-
ség esetén cserélje ki a
késziiléket.

A biztonsagi nyomasha-
tarolo kioldott.

Sziintesse meg a hiba
okat. Kapcsolja le a fe-
sziiltséget a késziilekr6l,
és nyomasmentesitse a
vizvezetéket. Aktivalja a
biztonsagi nyomasha-
tarolot.

A viz h6mérséklete nem
éri el a kivant értéket. A
sarga kijelz6 villog.

A késziilék a teljesit-
ményhataron tizemel.

Csokkentse a térfogata-
ramot.
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TELEPITES
Uzemzavar-elharitas

LED-es kijelz6

A biztonsagi nyomashatarolé aktivalasa

D0000103910

1 Uzemzavar esetén a kijelz6 piros

2 Flitési izemben a kijelz6 sarga / a teljesitményhatar felett
pedig villog

3 Amikor az elektronika kap aramot, a kijelzg zélden villog

D0000104220

1 1 polush biztonsagi nyomashatarolo - EIL & Premium /
EIL 6 Premium

2 2 polusd biztonsagi nyomashatarol6 - EIL 3 Premium /
EIL 7 Premium

www.stiebel-eltron.com
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Karbantartas

14. Karbantartas

VESZELY Aramiités
Barmilyen munkavégzést megel6z6en a késziiléket 6ssz-
polusi modon le kell valasztani az elektromos halézatrol.

14.1 A késziilék leiiritése

Leforrazas VESZELYE
A késziilék leiiritése esetén forro viz tavozhat.

A kovetkezéképpen kell eljarni, amennyiben a késziiléket karban-
tartas vagy fagyvédelem céljabol le kell Uriteni:

» Zarja el a hidegviz-bekot6vezeték zaroszelepét.
» Nyissa ki a vizvételi szelepet.
» Szerelje le a vizcsatlakozasokat a késziilékr6l.

94

14.2 A sziird tisztitasa

” 1

A beépitett sz(ir6t a hidegviz-bekot6vezeték kiszerelése utan lehet
tisztitani.

$
16 Bt

26_02_05_0065

14.3 A VDE 0701/0702 szerinti vizsgalatok

A véddvezeték ellendrzése

» Vizsgalja meg a védGvezetéket (Németorszaghan pl.
DGUV A3) a késziilék elektromos bekdt6vezetékének védgve-
zeték-érintkezGjénél és a késziilék csatlakozocsonkjanal.



Mlszaki adatok

Szigetelési ellenallas
Mivel ez a késziilék elektronikus miikodtetésti, ezért a VDE 0701/0702
szabvany szerinti szigetelésiellenallas-mérés nem végezhet.

» A szigetelés hatékonysaganak ellen6rzéséhez javasoljuk,
hogy mérje meg a védGvezetékben folyo aram, illetve a szi-
vargo aram kiilonbségét a VDE 0701/0702 (C.3b. abra) szab-
vany szerint.

14.4 A késziilék tarolasa

» A leszerelt késziiléket fagymentes helyen tarolja, mivel a ké-
sziilekben marado viz megfagyhat és karokat okozhat.

14.5 Az elektromos bekotovezeték cseréje az
EIL 6 Premium esetén

» Az EIL 6 Premium tipusnal az elektromos bekoétGvezeték cse-
réjehez & mma? keresztmetszet(i elektromos bekét6vezetéket
kell hasznalni.

” .
15. Miuszaki adatok
15.1 Meéretek és csatlakozasok
’4‘.&
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EIL Premium
b02 Elektr. vezetékek atvezetése |
b03 Elektr. vezetékek atvezetése Il
c01 Hidegviz-bevezetés Kiils6 menet G3/8A
c06 Melegviz-kivezetés Kiils6 menet G3/8A
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Mlszaki adatok

15.2 Villamos kapcsolasi rajz

15.2.1 EIL 3 Premium
1/N/PE ~ 200-240 V

D0000035308

1 Biztonsagi nyomashatarolo
2 Nyomaskiilonbség-kapcsolo
3 Elektronika, kiomlési h6mérséklet érzékeldvel

96

15.2.2 EIL &4 Premium és EIL 6 Premium
1/N/PE ~ 200-240 V

85_02_05_0001

1 Biztonsagi nyomashatarold
2 Nyomaskiilonbség-kapcsold
3 Elektronika, kiomlési hémérséklet érzékeldvel

Anyagi kar
» Fix bekotés esetén a csatlakozohiively kapocsjeldlése

alapjan csatlakoztassa az elektromos bekotdvezeté-
ket.




TELEPITES
Mlszaki adatok

15.2.3 EIL 7 Premium
2/PE ~ 380-400 V

D0000035309

1 Biztonsagi nyomashatarolo
2 Nyomaskiilonbség-kapcsold
3 Elektronika, kiomlési hémérséklet érzékeldvel

15.3 Homérséklet-novelés

230 V-o0s / 400 V-os fesziiltség esetén a viz h6mérséklete az alab-

biak szerint ndvekszik meg:

55,0 \ .
50,0 \
o NN L e 2
4510 \. ‘\‘ \ \\
40,0 AN 3
\
35,0 AN N
' NN \\\ | — —4
30,0 S S \‘ <
: ~
25,0 - >
20,0 X
1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5

D0000082719

Térfogataram, I/perc
Hémérséklet-novekedés, K
3,5 kW-230V

4,4 kW - 230V

5,7 kW - 230V

6,5 kW - 400 V

EWN R <X

Példa: EIL 3 Premium 3,5 kW teljesitménnyel
Térfogataram |/perc

2,0

Hémérséklet-novelés K

25

Hideg viz bedmlési h6mérséklet °C

12

Maximalis elérhet6 kiomlési hEmérséklet °C

37
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TELEPITES
Mlszaki adatok

15.4 Alkalmazasi teriiletek

Fajlagos elektromos ellenallas és fajlagos elektromos vezetoképes-
ség (lasd a ,Telepités / Miiszaki adatok / Adattabla“ c. fejezetet)

Szabvanyos érték
15 °C-on 20 °C

25°C

Ellenal- VezetSképesség Ellenal- Vezetképesség Ellenal- VezetSképesség

laspz o< laspz o<

las p 2

Qcm mS/m  pS/cm  Qcm mS/m  pS/cm  Qcm pS/cm
1000 100 1000 890 112 1124 815 1227
1300 77 769 1175 85 851 1072 933

15.5 Energiafogyasztasi adatok

Termékadatlap: Hagyomanyos vizmelegité a 812/2013/EU | 814/2013/EU rendelet elGirasai szerint

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium

EIL 7 Premium

200134 200135 200136 200137
Gyarto STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Terhelési profil XXS XXS XXS XS
Energia-felhasznalas hatékonysagi osztaly A A A A
Energetikai hatasfok % 39 39 39 40
Eves villamos energia felhasznalas kWh 478 478 478 467
Gyarilag beallitott h6mérsékletérték °C 38 38 38 38
Hangteljesitményszint dB(A) 15 15 15 15
A hatékonysag mérésére vonatkozo kiilonleges nincs nincs nincs nincs
tudnivalok
Napi villamos energia fogyasztas kWh 2,200 2,200 2,200 2,130
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TELEPITES
Mlszaki adatok

15.6 Adattabla

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium EIL 7 Premium

200134 200135 200136 200137
Elektromos adatok
Névleges fesziiltség V. 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
Névleges teljesitmény kw 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 L4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 5,9 6,5
Névleges aram A 13,3 145 152 158 16,7 18,2 19,1 20,0 21,6 23,6 24,7 25,8 15,5 16,3
Biztositék A 16 20 25 25 25 32 16 20
Frekvencia Hz 50/60 50/60 50/60 50/-
Fazisok 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
Fajlagos ellenallas p1s 2 (Shidegviz < 25 °C Qcm 1000 1000 1000 1000
esetén)
Fajlagos vezet6képesség 015 < (Shidegviz <25°C  pS/cm 1000 1000 1000 1000
esetén)
Fajlagos ellenallas pis = (Shidegviz > 25 °C Qcm 1300 1300 1300 1300
esetén)
Fajlagos vezet6képesség 015 < (Shidegviz > 25 °C pS/cm 770 770 770 770
esetén)
Max. halozati impedancia 50 Hz esetén Q 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225
Csatlakozok
Vizcsatlakozas G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Alkalmazasi hatarértékek
Max. megengedett nyomas MPa 1 1 1 1
Max. bemeneti h§mérséklet utomelegitéséhez °C 50 50 50 50
Ertékek
Max. megengedett bejové hmérséklet °C 55 55 55 55
Melegviz-h6meérséklet beallitasi tartomanya °C 30-50 30-50 30-50 30-50
Be I/perc >1,5 >1,8 >2,2 >2,2
Nyomasveszteség adott térfogataram esetén MPa 0,05 0,06 0,07 0,07

www.stiebel-eltron.com
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TELEPITES
Mlszaki adatok

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium

EIL 7 Premium

Térfogataram adott nyomasesés esetén I/perc 1,5 1,8 2,2 2,2
Térfogataram korlatozasa a kévetkez6 értéknél: I/perc 2,0 2,2 3,2 3,2
Melegvizkészitési kapacitas I/perc 2,0 2,2 3,2 3,7
A9 a fenti kapacitas esetén K 25 25 25 25
Hidraulikai adatok

Névleges (irtartalom | 0,1 0,1 0,1 0,1
Kivitel

Pult folé szerelhet§ kivitel X X X X
Pult ala szerelhet6 kivitel X X X X
Nyitott kivitel X X X X
Zart kivitel X X X X
Védettségi osztaly 1 1 1 1
SzigetelGblokk miianyag miianyag miianyag miianyag
A f(itésrendszer h6termel8 berendezése csupaszdrot csupaszdrot csupaszdrot csupaszdrot
Fedél és hatlap miianyag miianyag miianyag miianyag
Szin fehér fehér fehér fehér
Védettség (IP) P25 P25 P25 P25
Méretek

Magassag mm 143 143 143 143
Szélesség mm 190 190 190 190
Mélység mm 82 82 82 82
Csatlakozokabel hossza mm 700 700 700 700
Témegadatok

Tomeg kg 1,5 1,5 1,5 1,5

Tudnivalo

A késziilek megfelel az IEC 61000-3-12 el

sainak.
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Garancia

A Németorszagon kivil vasarolt késziilékekre nem érvénye-
sek céglink németorszagi vallalatainak garancidlis feltételei.
Az olyan orszagokban, amelyekben termékeinket egy leany-
véllaltunk terjeszti, a garanciat elsésorban a leanyvallalatunk
biztositja. Garancia csak akkor nyujthato, ha az adott lednyval-
lalat kiadta sajat garancialis feltételeit. Azon feltl semmilyen
garanciat nem nyujtunk.

Az olyan késziilékekre nem tudunk garanciat biztositani, ame-
lyek olyan orszagokban vasaroltak meg, amelyekben nincs le-
anyvallalatunk. Ezek a rendelkezések nem érintik az importér
altal biztositott esetleges garanciat.

Kornyezetvédelem és
ujrahasznositas

Kérjik, segitsen a kdrnyezet védelmében. Hasznélat utan az
anyagokat a helyi hatosagi eldirasok szerint kell hulladékba
juttatni.
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CNEUMANDbHDBIE YKA3AHUA
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CMNMELUNATIBHDBIE
YKA3AHWA

- [etam cTaplue 3 neT, a TakXe nnuam C
OrpaHnUYeHHbIMY GU3NYECKNUMI, CEHCOP-
HbIMW 1 YMCTBEHHbIMM CMOCOOHOCTAMMU, He
MMEIOLWMM OMbITa 1 He BRagelowmm nHdop-
Mauvei o npubope, paspeLleHo UCMoJib-
30BaTb NPMOOP TOMBbKO NOA NPUCMOTPOM
APYTVX L, UK NOCTe COOTBETCTBYIOLLIETO
NHCTPYKTaXka O npaBuiax 6e3onacHoro
Mofb30BaHUsA 1 NOTEHLMAIbHOM OMAacHOCTH
B C/ly4ae HecobnogeHns 3Tux npasui. He
AOMNYyCKaTb Urp AeTen ¢ npnbopom. letu
MOTYT BbINOMHATbL YNCTKY Npubopa 1 Te
BUIbI TEXHNYECKOTo 06CyKMBaHWSA, KOTO-
pble 06bIYHO NPOM3BOAATCA NONb30BaTe-
fieM, TONbKO Mog, MPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

Bo BpemsA paboTbl cMecuTenb MOXET Ha-
rpeeaTtbcA o Temnepatypbl 55 °C. [Mpwu
TemnepaTtype BoAbl Ha Bbixofe Bbiwwe 43 °C
CyLLecTByeT OMacHOCTb 06BaprBaHMA.

Mprbop QoNXKeH OTKNOYATLCS OT CETU C
pPa3mMblKaHMEM KOHTaKTOB MO BCEM NOJIO-
CaM He meHee 3 MM.

HanmeeHme CceTn JONIXKHO coBMapgathb C
YKa3aHHbIM Ha Tabnnuke.

Mpnbop gonxeH ObITb NOAKIOYEH K CTa-
LMOHapHOW 3MeKTpUYeCcKon pa3Boake, 3a
ncknioyeHnem sapmaHTa EIL 3 Premium.

Mpnbop HeobxoAMMO NOAKIOUNTL K MPO-
BOAY 3a3eMJIeHus.

Mpwn noBpeXxaeHnn CETEBOTO LWHYpPa U
Heo6X0AMMOCTM ero 3amMeHbl BbIMOMHATD
3TV PaboTbl JOMKEH TONbKO CMELMANNCT,
YMNOMHOMOUYEHHbI MPOUN3BOAUTENEM, U
TOJIbKO C MCMOJSIb30BAHMEM OPUMMHANIbHOTO
CeTeBOro LWHYpa.
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O6wme ykazaHus

- 3aKkpenuTb Nprbop, Kak ONMCaHo B FNaBe
«YcTaHoOBKa / MOHTa»».

- Y6enuTbCs, UTO JaBNEHNE COOTBETCTBYET
MaKCMMasibHO JOMNyCTMMOMY (CM. FnaBy
«YcTaHOBKa / TeXHUYECKME XapaKTepPUCTL-
Kun / Tabnuua napameTpoBy).

- YoenbHoe anekTpuyeckoe ConpoTuBeHmne
BOAbl HE AOJIKHO ObITb HUKE YKa3aHHOro
Ha 3aBOACKOM Tabnmuke (Cm. rnaBy «YcTa-
HOBKa / TexHn4Yeckune xapakTepuctmkm /
Tabnuua napameTpoBy).

- [Mpn onopokHeHUn Npubopa cnefoBatb
yKa3aHuAM rnaBbl «<YCTaHOBKa / TexHu-
yeckoe obcnykmnBaHme / OnopoXkHeHne
npubopa».
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JKCTUTYATAUNA

1. O6wwme ykasaHus

[maBbl «CI'IeLWIaJ'IbeIe YKa3aHua» n «3Kcr|nyaTau,vm» npegHa-
3HayeHbl AnA nonb3oBaTtena 1 cneunanncTa.

[maBa «YcTaHOBKa» npegHasHa4dyeHa anda cneymnanncra.

YKkasaHue

MNepen Hayanom sKcnnyaTauum cnegyet BHUMaTeNIbHO
npoynTaTbh faHHOE PYKOBOACTBO N COXPaHUTb ero.
Mpun HeobXxoAMMOCTY NepeaaTb HaCToALLEE PYKOBOA-
CTBO CnegyioLemy nonb3oBaTesto.

1.1 YKasaHuA no TexHuKe 6e3onacHoCTH
1.1.1 CrpyKTypa yKasaHui No TexHuKe 6esonacHocTu

CUTHAJIbBHOE CJ1IOBO Bupg onacHocTu
/ l 5 3pecb NnpruBefeHbl BO3MOKHbIe NMOC/IeACTBUSA He-
co6nioaeHns yKasaHus no TexHuKe 6e3onacHocTu.
» 3aecb npuBeAeHbl MEPONPUATHUA MO NPeaoT-
BpaLLEHMIO OMACHOCTN.



O6wme ykazaHua

1.1.2 CumBonbl, BUA ONacHOCTUN

Cumson

N\

Bupa onacHocTtun
TpaBma

MopakeHne aneKTPUYECKNM TOKOM

/N

Oxor
(oxor, obBapuBaHue)

A\

1.1.3 CurHanbHble cnoBa

CUrHAJIBHOE ~ 3HaueHue
CJ1I0BO
OMACHOCTb YKazaHus, HecobniofieHne KOTOPbIX MPUBOANT K CEpbes-

HbIM TPaBMamM NN K CMepTesibHOMY Ucxoay.

MNPEOYNPEXIE- Yka3zaHus, HecobntoaeHne KOTOPbIX MOXET MPUBECTU K
HWE Cepbe3HbIM TPaBMaM UM K CMEPTENIbHOMY UCXOY.

OCTOPOXHO  YkaszaHus, HecobniogeHne KOTOpbIX MOXKET NPUBECTU K
TpaBMaMm cpefiHeln TAXKECTU UK K JIEFKAM TPaBMaM.

1.2 [pyrue o603HavyeHns B JaHHON
AOKYMeHTauuun

YKkasaHue

O6wwe yKazaHUA 0603HaueHbl NpUBeAeHHbIM PALOM
C HMM CUMBOJIOM.

» BHyMaTenbHO NpoynTanTe TeKCTbl yKa3aHUM.

Cumson 3HaueHune

O
)i

» STOT CMMBOJ yKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTb BbINOSIHEHUSA
onpepeneHHblx AencTeuin. OnncaHne HeoO6XoaMMbIX Ael-
CTBUI NpUBEAEHO LLar 3a LLarom.

MaTepuanbHblii yuiep6

(noBpexaeHne npubopa, KOCBEHHbIN yLep6 u yuepo
OKpy»atoLiei cpefe)

YTunusauma yctponcTaa

1.3 EAnHMLUbI N3MmepeHunn

YKasaHue
Ecnn He yka3zaHo MHOe, BCe pa3mepbl NpuBefeHbl B
MuUnnnMmeTpax.
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TexHuka 6e3onacHOCTU

2. TexHuKa 6e3onacHocTn

2.1 Wcnonb3oBaHMe No Ha3HAYEHUIO

Mpunbop npeaHasHayYeH AnA Harpesa XonoAHO BOAb! UK [0-
NONMHUTENBHOIO NOAOrPEeBa BOAbI, HarpeTon paHee. Mprbop
npefHa3sHaueH AsAa yMblBaNbHUKa.

Mpunbop npefHa3HauveH Ans ObITOBOro NpuMeHeHus. [1ns ero
6e30nacHOro obcny»KMBaHUA Nonb3oBaTesio He TpebyeTcs
NPOXOANUTb MHCTPYKTaX. BO3MOXHO ncnonib3oBaHme nprubopa
He TONbKO B ObITY, HO 1, HAMPUMEP, Ha MPEANPUATAAX MANOro
613Heca Npu yCcoBrUK COOMIOAEHNA TEX e YCIOBUIA SKCMY-
aTayuun.

Jllo6oe nHoe WK He yKazaHHOe B HaCTOALLEeM PYKOBOACTBE
MCNo/b30BaHNe JaHHOIO YCTPOWMCTBA CYNTAETCA UCMOSb30-
BaHMEM He Mo Ha3HaueHuio. /ICnonb3oBaHMe Mo Ha3HAUEHWIo
noapasymeBaeT cobntofeHvie TpeboBaHN HACTOALLErO PYKO-
BOACTBA, @ TaKXKe PYKOBOLCTB K MCMOJb3yeMbIM MPUHAANEX-
HOCTAM.
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2.2 O6wwmeyKasaHNA NO TeXHMKe 6e3onacHOCT

OMNACHOCTb o6BapunBaHue
Bo BpemsA pab6oTbl cMecuTeNb MOXKET HarpeBaTbCs

[o Temnepatypbi 55 °C.
MNpwn Temnepatype BoAbl Ha BbixoAe Bbiwwe 43 °C cy-
LLlecTBYeT onacHOCTb 06BapMBaHuA.

NPEAYNPEXOAEHUE TpaBma

[eTam cTaplue 3 neT, a Tak»e IMLam € orpaHNYeH-
HbIMU GU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHbI-
MU CMOCOGHOCTAMM, HE UMEIOL M OMbITa U HE BNa-
gewwum nHbopmaymen o npubope, paspeLleHo
ncnonb3oBaTb NpPU6GOP TONbKO NMod NPUCMOTPOM
APYryXJIALL UV NOC/e COOTBETCTBYIOLLETO MHCTPYK-
TaKa o npaBuiax 6e3onacHoOro Nosb3oBaHusA 1 No-
TeHUMaNbHON ONacHOCTU B C/lyyae HecobnioaeHns
3TuX npaBwui. He fonyckaTb nrp agetei c npubéopom.
[eTu MOryT BbINOJSHATb YACTKY Nprbopa 1 Te BuAbl
TeXHNYEeCKoro obcnynBaHusa, KoTopble 06bIYHO
NpPon3BOAATCA NOJib30BaTesieM, TONbKO Nog nNpu-
CMOTPOM B3pPOCIbIX.

3ameHy NOBPeXKAEeHHOro CU/TIOBOr0 COeANHUTESb-
HOro Kabens pa3speluaeTcs NPOU3BOAUTb TOJIbKO
cneymanncTy. 3To NO3BOJIUT UCKNIOUNTb NOTEHLM-
aNbHYI0 OMACHOCTb.

ﬁ OlNACHOCTb nopa<keHne aneKTpn4yecknm ToKkom



OnwucaHne npubopa

MaTepuanbHbi ywep6
Mprbop 1 cmecnTenb HeOBXOAMMO 3aLMTUTb OT MO-
po3a.

MaTepuanbHbii ywep6

Ncnonb3oBaTb TONbKO BXOAALWMI B KOMMIEKT NO-
CTaBKM perynatop cTpyu. He gonyckaTb obpasoBsa-
HUA OTIOXKEHWI HAKWMW B U3NTMBAX cMecuTenen (cm.

rnaBy «JKCnayaTauma / O4MCTKa, yXO4 U TEXHNYeCKoe
06CnyXnBaHme).

2.3 3HaK TeXHN4eCKOro KOHTponsa

Cm. 3aBoficKYto Tabnunuky Ha npubope.

EAL

EBpasuiickoe cooTBeTCTBYE

[aHHbIi npubop cooTBeTCTBYET TPebOBaHNAM 6€30MacHOCTH
TEeXHUYeCKMX pernameHToB EBpasniickoro SKoHOMmnyeckoro
Cotoza TP TC 004/2011, TP TC 020/2011 n npoLien COOTBETCTBYI0-
e npoueaypbl NOATBEPKAEHNA COOTBETCTBUA.

EIL 3 Premium:

Ceptudukat cootsetctaua N2 EASC RU C-DE.A46.B.06126/19,
CpoK aencTBuA € 22.07.2019 1. no 21.07.2024 r.

EIL 4 Premium / EIL 6 Premium:

Ceptudukat cootsetctaua N2 EASC RU C-DE.A46.B.18484/21,
cpok gencteuA ¢ 12.03.2021 r. no 11.03.2026 r.

EIL 7 Premium:

Ceptudukat cootsetctaua N2 EASC RU C-DE.AA46.B.06127/19,
CpOK AencTBuA € 22.07.2019 1. no 21.07.2024 r.

OpraH no ceptudmkaummn «<POCTECT-Mocksa» AO «PervioHanb-
HbI OpraH no cepTndUKaLMmn U TECTUPOBAHUION.

3. OnucaHue npubopa

KomMnakTHbI NPOTOYHbIN BOAOHarpeBaTesib C 3/1eKTPOHHbIM
perynvpoBaHuem NogaepXmnBaeT B npefenax cBoen MOLWHo-
CTU NOCTOAHHYIO TeMnepaTypy BoAbl Ha BbIXOAe HE3aBUCUMO
OT TemnepaTypbl Ha BXxogae.

Mprbop rMeeT 3aBOACKYI0 HAaCTPOWKY TemrepaTypbl BOAbI
Ha BbIxofe, HeOBXOANMO AR MbITbA PYK. [0 AOCTUXKEHMK
3afjaHHOW TemnepaTypbl 60K SNEKTPOHMKN aBTOMATUYECKN
CHWXKaeT MOLYHOCTb. MOLLHOCTb perynnpyeTcs TaK, 4tobbl He
npeBbllWanach enaemas Temnepartypa.

Mpwbop HarpeBaeT BOAY HEMOCPEACTBEHHO Y BOAOPa36bopHON
TOUKM, BK/TIOYAsICb B MOMEHT OTKPbIBAaHUA cMecuTens. Manas
AnuHa Tpy6onpoBofa o BoAopa3bopHOM TOUKM 0becneumnBa-
€T HV3KUIA YPOBEHb NOTepPb SHEPrn 1 BOAbI.

MOLWHOCTb MO ropsAYer BOAE 3aBUCUT OT TEMMEPATYPbl XONOA-
HOW BOAbI, MOLYHOCTIN HarpeBa 1 NPOTOYHOro Pacxoaa.

HarpeBaTenbHan cucTema CO CNMpasnbHbIM 3/1IEMEHTOM OT-
KPbITOro Tvna NpurogHa Kak ana MArkow, Tak v A8 »KeCTKoWn
BoAbl. TakasA HarpeBaTesibHas CMCTEMa MeHee BOCNpUMYLBa
K 06pa3oBaHUio Hakmnu. HarpeBaTtenbHas cuctema GbICTPO U
3¢ dEKTNBHO 06ecneunBaeT yMbIBAJIbHUK ropsAYel BOON.

MaKcrMarsbHble 3HaYeHNA TEMMNepPaTypPbl ¥ 0GbeMHOro pacxoga
MOTYT ObITb HACTPOEHbI CMELNANIMCTOM (CM. I1aBy «YCTaHOBKa /
Beopg B akcnnyatauumio / HacTponkny).

OnNTVManbHY0 CTPYHO BOAbI MOXHO MOMTYUYUTb, YCTAHOBMB NPU-
naraembli cneyunanbHbli perynarop CTpyw.
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HacTponku

4. Hactponkm

Kak TonbKo 6yaeT OTKPbIT KpaH ropsdei Bofbl Ha cmecuTene
nnn cpaboTaeT 6eCKOHTAKTHbIN CMecuTesb, B Nprbope aBTo-
MaTMUYECKW BKIUMTCA HarpeeaTesibHaA cmctema. HauHeTtcs
Harpee Bofbl. I3MeHATb TemnepaTtypy Bofbl MOXHO C MOMO-
b0 CMeCUTeNS.

O6bem Bofbl, NPV KOTOPOM NPOUCXOAUT BKOUeHKe Nprnbopa,
a TakXKe 0ObeMHbIV pacxof YKa3aH B rnaBe «YcTaHoBKa / Tex-
HUYecKme xapakTepucTrky / Tabnuua napameTpoBs».

MoBbicuTb TEMNEpaTypy
» CHM3WTb NPOTOYHbIN PACXOA, NPUKPbIB KPaH cMecuTens.

CHU3NTb TeMnepaTtypy

» OTKpbITb CMecuTesb 6osblue. lobaBuTb 60sblue Xonoa-
HOW BOApbI.

Mocne oTKNO4YEHNA Noga4m BoAbI

Cm. rnaBy «YcTaHoBKa / Beog B akcnnyaTauuio / NOBTOPHbIN
BBOJ, B SKCMyaTaLuio».
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5. YwmcTKa, yxoa n TexHn4eckoe

ob6cnyxnBaHue

» He ncnonb3oBaTtb abpasnBHbIe U e4KNE YNCTALLME
cpepncTBa. [1na yxoaa 3a npMbopomM 1 OUMCTKM Kopryca
LLOCTaTOUYHO BNIAXKHOW TKaHEBOW candeTKu.

» HeobxonMMo perynapHo NpoBepATb cMecuTenu. M3secT-
KOBbIE OT/IOXKEHWS Ha U3NIMBE CMECUTENA MOXKHO yaanuTb
C MOMOLLbIO MMEILLMXCA B NMPOJAaxe CpeAcTB Ans yaane-
HVS HaKMUMNW.

» besonacHocTb BJ'IEKTpI/I‘-IECKOIz 4YacTtn npl/|6opa [ONXKeH
PerynapHo npoBepATb cneynannct.

» HeobxoanMo perynapHo yaansaTb Hakumb U NPoun3-
BOAMTb 3aMeHy CneLmranbHOro perynatopa cTpyu Ha
cmecuTene (cMm. rnasy «YctaHoBKa / OnucaHue npubopa /
MpuHagnexHocTny).

6. TlMownck n yctpaHeHne npo6nem

Mpobnema

Mpubop He BKNOYaeT-
CA, HECMOTPA Ha non-
HOCTbIO OTKPbITbIV KpaH
ropsayen Bogbl.

MprynHa Cnocob ycTpaHeHus

Ha npubope otcyTcTBY- lNpoBepuTh Npesoxpa-

eT HanpsAXeHue. HUTeNN 3neKTpuYecKom
CeTu B 3JaHuN.

PerynaTtop ctpyv B cMme- OumcTuTb perynsatop

cuTesne 3a3BeCTKOBaH  CTPYW U/ UV yAanuTb

W 3arpsA3HEH. 3 HEro Hakunb 6o
3aMeHUTb CneLvanbHbIii
perynsaTtop ctpyw.




TexHMKa 6e30MacHOCTM

Mpobnema MpnynHa Cnocob ycTpaHeHus
BopocHabxeHune oTK0- YAanutb BO3ayX U3 Npu-
YyeHo. 60pa v Tpybonposoaa
nojauu XonoLHoOn Boabl
(cm. rnaBy «YcTaHOBKa /
Bsopa B akcnnyatauuio /
MoBTOpPHbIN BBOJ B IKC-
niayartauuioy).

MopyumnTb cneunanmcty
NMOBTOPHO HAaCTPOUTb
MaKcuMarsbHyto Temne-

He pocTurHyTa xenae-
Mas Temnepatypa.

Ha npnbope yctaHoB-
JIEHO C/IMLLIKOM HY3KOe
3HauyeHne Makcumanb-

HOW TemnepaTtypbl. paTypy.
Mpubop pabotaeTHa  YMeHbLWNTb 06 bEMHBIN
npegesie MOLHOCTU. pacxog.

Ecnn HEBO3MOXHO YCTPAHUTb 3TY HENCMPaBHOCTb CaMOCTO-
ATENbHO, HY>KHO BbI3BaTb creymanucTa. Ytobbl cneymanuct
CMOT OMnepaTUBHO NMOMOUb, ClieflyeT COObWUTb eMy HOMep
npubopa c 3aBoackoi Tabnumukm (000000-0000-00000).

Mogenb: Homep E:| 000000
Homep F:| 0000-00000

YCTAHOBKA

7. TexHnKa 6e3onacHOCTH

YcTaHOBKa, BBOJ B KCM/yaTaLuio, @ Take TexHnYeckoe 06-
CNyXUBaHWE U PEeMOHT Nprnbopa LOMKHbI NPOU3BOANTLCS
TONbKO KBanndULNPOBaHHbBIM CMeLancToM.

71 O6wue yKasaHMA NO TEXHUKE
6e3onacHocTU

besynpeuHasa paboTa n skcnnyaTtaunoHHaA 6e30macHOCTb
npubopa rapaHTMPyOTCA TONbKO NPU NCMNOJSIb30BaHN COOT-
BETCTBYIOLMNX OPUTMHANBbHbIX NPUHAANEXKHOCTEN N OPUTrK-
HalbHbIX 3aN4YacTen.

MaTepuanbHbi ywep6

HeobxogMmo yunTbiBaTb MakcMasnbHO AONYyCTUMOE
3HaueHue TemnepaTypbl nogauu. Mpw 6onee BbicoO-
K1X TemnepaTypax nogayv BOIMOXKHO NOBpeXaeHye
npubopa. MNpun ycTaHOBKe LieHTpasibHOro TepMocTa-
TUYECKOro CMecuTensa MakCumasbHYo TemnepaTtypy
nofaBaemMoi BOAbl MOXKHO OrPaHNYUTb.
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OnucaHue npubopa

MNPEAYMNPEXAEHUE nopaxeHne aneKTpnyeckum
TOKOM
B 3Tom nprbope nmetoTca KOHAEHCaTOpPbl, KOTOpbie
nocse OTK/IOYEHNA OT CETU NEKTPONUTaHNA pas-
paxatotca. HanpsaxxeHne paspana KoHAeHcaTopa
MOXeT B pAfe cyvyaeB KpaTKOBPEMEHHO MpeBbl-
watb 34 B nocT. TOKa.

7.2 MpeanucaHus, CTaHAAPTbI N NONIOXKEHUSA

YKasaHue
Heobxoanmo cobntogatb BCe HaLUWOHasbHblE U peru-
OHaJbHble NpPeanycaHnA 1 MONOXKEHNA.

YaenbHoe 351eKTpryeckoe ConpoTUBIIEHNE BOAbI HE JOSTKHO
OblTb HVXKE YKa3aHHOIO Ha 3aBogcKkon Tabnuuke! Ecnn peub
naeT 06 06beAUHEHHOI CUCTEME BOJOCHAOXEHNA, HEoOXoa -
MO YUMTbIBaTb HAMMEHbLLEE 3NIEKTPUUECKOE COMPOTMBIEHE
BOAbI (CM. rnaBy «YcTaHOBKa / TexHMUYeCKre XapakTepucTunkm /
Tabnuua napameTpoBy). BbIACHWUTb yaenbHOe 3NeKTpuyeckoe
COMPOTUMBIIEHVE NV NEKTPONPOBOAHOCTb BOAbI Ha Npeanpu-
ATUN BOOOCHAOXEHWA.
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8. OnucaHue npubopa

8.1 KomnnekT nocrtaBKM

B komnneKkT noctaBku npubopa BXoaAr:
- ceTyaTblii GUNbTP ANA NIVHUKX NOAAYN XONOAHON BOADI,
- CcneuuanbHblii perynatop cTpyw

- coeanHUTenbHbIN WnaHr 3/8 pnuHon 500 mm,
C ynjoTHeHUaM®,*

- TPOWMHUK 3/8*
- norotun ¢pUpMbl 41 MOHTa)a HaZ PaKOBMHON.

* [InA NogKMoYeHMA B KaUeCTBe HaNnopHoro nprnbopa

8.2 T[puHapgnexHocTn

CneynanbHbIN perynarop cTtpyu

YkasaHue
OnNTMManbHYO CTPYO BOAbI MOXKHO MOJYyUYUTb, yCTa-
HOBWB NpuIaraeMbli CneLmanbHbl PerynaTrop CTpywu.

5e3|-|anop|-|b|e cvecnTenun

- MAW (OT) — HaCTeHHbI cMecuTenNb AN1A YCTaHOBKM Hag
PaKOBUHOMN

- MAZ (UT) - cmecutenb € ABYMA pyyKamu A58 yMblBasibHMKa
- MAE (UTE) — ogHOpbIYaXHbI CMeCc/TeNb ANA yMblBaSIbHMKa



[NogrotoBuTesibHblE MePONPUATUA

HanopHasa apmaTypa

MoaxoAALW M HAMOPHBIN CMeCUTEIb MOXHO NPUobpecT B
Cneumnanv3npoBaHHbIX MarasuHax.

9. HOATOTOBVITeanbIe mMeponpunaTnAa
» TiaTeNbHO MPOMbITb BOAOMPOBOAHYIO CUCTEMY.

BopgonpoBoaHble pa6oTbi

MpeaoxpaHuTeNbHbI KNanaH He TpebyeTcs.

Cmecutenn
» licnonb3oBaTb NOAXOAALWWIA CMECUTESb.

10. MoHTaxXx

10.1 MecTo MOHTaXa

YcTaHaBnMBaTb NPUOOP TOMbKO B HE3aMep3aloLLlemM nomelwe-
HUW PAAOM C BOAOPA3bopHOI apMaTypo.

Heobxoaumo obecneuntb BO3MOXHOCTb AOCTYMA K GOKOBbLIM
BMHTaM KperyieHnsa KpbILLKM.

Mpunbop noaxoanT A MOHTaXa Nop PakoBUHON (coeanHeHNA
ONA NOAKNIOYEHNA BOAbl CBEPXY) M MOHTaka Haf, PakoBUHOM
(coefMHeHUA aNA NOAKNIOYEHNA BOAbI CHU3Y).

ﬁ OlNACHOCTb nopakeHne aneKTpnyecknm ToKom
PerynupoBoUYHbI BUHT A1l HACTPOMKM 06bEMHO-
ro pacxofia HaxoauTcA nog HanpsaxeHnem. CteneHb
3awumThbl IP 25 obecneunBaeTca TONbKO Npu ycTa-
HOBJIEHHOV 3afHeln CTeHKe npubopa.

» MoHTa 3aHel CTeHKM Nprbopa ABNAETCA 00A3aTeNbHbIM.

10.2 BapuaHTbl MOHTaXa
10.2.1 MoHTax noj pakoBMNHOMN

Be3HanopHbIil, ¢ 6e3HaNOPHbIM CMecnTenem

|——
26_02_05_0086

m
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YCTAHOBKA
MoHTaX

Hal'lOprII?l, C HAaMNOPHbIM CMecuTenem

>
8 o
|.n| g
S, S
g8 8
Q S
]
MoHTax npubopa » BbiBepHYTb BMHTbI KpEMNEeHNA KPbILWKK Ha fBa 060poTa.
» Pa36i10KMpoBaTb 3arop C 3aleSIKo Npu NoMOLL
Yka3saHue OTBEPTKMW.
CreHa fonxHa obnafatb fOCTaTOYHOW HeCyLLen Crno- > CHATb N0 HaNpaBMEHNIo BNiepes KPbILLKY Npréopa BMe-
COBHOCTBIO. CTe C HarpeBaTesibHON CUCTEMOVA.
» C noMOLLbIO KJeLLe BbIIOMATb B KPbILLKe Nprubopa oT-
» CMOHTMpOBATb NPUBOP Ha CTEHE. H . P pubop

BepcCTue AnA BBoAa Kabens anektponuTtaHus. MNpu Heob-
XOAMMOCTU OBTOUNTb KOHTYP HaMMIIbHUKOM.

12 | EIL Premium www.stiebel-eltron.com




MoHTaXx

<
3
o
Lnl
c>I
g8
8I
» B kauecTBe WabnoHa 4a CBepNieHMs cliefyeT UCMOoSb30-
BaTb 3a[IHIOK0 CTEHKY Npubopa.
» 3aKpenuTb 3aJHI0K0 CTEHKY Nprbopa Ha CTeHe C NOMO-
Lblo NofxoAALWX alobenein 1 BUHTOB.
wn
3
o
8I
8I
gI

» [MponycTuTb CUNOBOI COAUHUTESNbHDBIN Kabenb Yepes Ka-
GenbHbI BBO/J, B 33[IHEN CTEHKE.

» HaBecuTb HVXHIOK YaCTb KPbILWKY Nprbopa BMecTe C Ha-
rpeBaTeibHON CUCTEMOMN.

> 3a¢I/IKCI/IpOBaTb HarpeBaTesibHYyl0 CMCTeMy C MOMOLLbIO
3anopa C 3aLlenKkon.

» 3aKpenuTb KPbILWKY Nprbopa C MOMOLLbIO COOTBETCTBYHO-
LMX BUHTOB.

MoHTaxX cmecutens

MaTepuanbHbi ywep6
» [Mpy MOHTaXe BCEX COEAMHEHUNI HEOOXOAUMO

npuaepXunBaTb NPUHGOP raeuHbIM KJIOUOM pasme-
pom 14.

» YCTaHOBUTb CMECUTEND. ﬂpm 3TOM CnepyeT Takxke cobnio-
[0aTb NONOXEHUA MHCTPYKLUWK MO 3KCMlyaTaumn n ycta-
HOBKe CcMecuTens.

HanopHble cmecutenn

YKasaHue
» CMOHTMPOBAaTb COeAUHUTENbHDBIN WaHr 3/8, BXO-
AALLNIA B KOMMJIEKT MOCTaBKN, N TPOMHMK 3/8.

13
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MoHTaXx

10.2.2MoHTaXX Hap, PaKOBUHOW, 6e3HaNOpPHbIi,
c 6e3HanopHbIM cMecuTenem

26_02_05_0033

MoHTaxX cmecutens

MaTepuanbHbi yuep6
» [Npu MOHTa)Ke BCEX COEAUHEHMNIT HEOOXOAMMO

npuaepXunBaTb NPUOGOP raeyHbIM KJIOUYOM pasme-
pom 14.

» YCTaHOBUTb CMECUTEND. I'Ipm 3TOM CnepyeT Takxke cobnto-
AaTb NONOXEHUA MHCTPYKLUWK MO 3KCrJlyaTaumn n ycta-
HOBKe CcMecuTens.

M4

MoHTax npubéopa

» YcTaHOBUTH NPUOOP LWITYLEepaMu st MTOAKIIOUEHNA BOAbI
Ha apmaTtypy.

10.3 dneKkTpuyeckoe noagKalUYeHne

OlNACHOCTb nopa<eHne aneKTpnyecknm Tokom

/ ﬁ \ Bce pa60Tbi N0 3N1€KTPUUYECKOMY NOAKIOUEHUIO 1
yCTaHOBKe He06XoAnMO NPon3BOANTb B COOTBET-
CTBUN C MHCTPYKLMEN.

OIMNACHOCTb nopaeHune aneKTpnyeckmm TOKOm

/ ﬁ \ MpoBepuTb NoaKnoueHne NpU6oOpa K 3aWMUTHOMY
nposoay.
Mpun6op ponxKeH OTKNOYATbCA OT CETU C pa3mbiKa-
HMEeM KOHTaKTOB MO BCEM MOJII0CaM HE MEHee 3 MM.



Beopg B akcnnyartauuio

OINACHOCTb nopaeHune aneKTpnyeckmm TOKOm

B cocTOSsHUM Ha MOMEHT NOCTABKU NPM6G0OPbI OCHa-

LEeHbl SNeKTPNYECKUM COe[UHUTENbHbIM MPOBO-

aom (y EIL 3 Premium c Bunkon).

Hepa3sbemHoe noaknioyeHne gonyckaerca, ecnu

nonepeyHoe ceyeHne ceTeBOro NpPoBojAa He MeHb-

we, yem y Kabensa anekTponutaHua npubopa, BXo-

AALWero B cepuiiHyo KomnnekTtauyuo. Makcumanb-

HO AOMYCTMMOE MomnepevyHoe cevyeHne nposoaa

cocTaBnseT 3 X 6 MMm>.

» Mpu MmoHTaXke Npubopa Haa pakoBUHON Kabenb
1eKTPONUTAHUA AOJIXKEH NPOXOAUTb 3a NpU-
6opom.

MatepuanbHbIi ywep6

Mpy NOAKMUEHNM K PO3eTKE C 3aLUTHbIM KOHTaK-
TOM (ecnm Nprbop MOAKMIYAETCA C MOMOLLbIO Coe-
LAVHWTENIbHOTO NPOBOAA C BUMKOW) MOC/e YCTaHOBKM

npunbopa JOoCTYN K pO3eTKe JOSIKEH OCTaBaTbCs CBO-
60HbIM.

MaTepuanbHbi ywep6

YunTbiBaTb AaHHble Ha 3aBOACKON Tabnunuke. Hanpsa-
XeHue ceTn JOMKHO COBMaaTh C yKa3aHHbIM Ha Ta-
6nnuke.

» [MoAKIUYNTb CUTOBOW COeAUHUTENbHbIN Kabesnb B CO-
OTBETCTBMM C NEKTPUYECKON CXeMOW (CM. rnaBy «YcTa-
HOBKa / TexHN4YecKne xapakTepucTnkmM / dnekTpuyeckas
cXemav).

11. BBopa B 3KcriyaTauuio

11.1 MepBbi BBOA B SKCNAyaTaLuuio

=
on

Il

26_02_05_0087

» 3anofiHATb NPUOOP B TeUEHWE, KaK MUHUMYM, OLHOI M-
HYTbl, MHOTOKPATHO OTKPbIBAasA 1 3aKpblBas CMecuTeSlb,
noka 13 BOAOMNPOBOAHON CETU 1 KOHTYpa Npubopa He
OyneT yaaneH BeCb BO3AYyX.

» BbINnoNHUTL npoOBePKY repMmeTnyHOCTN.

» BcTaBWTb BUSIKY Kabena aneKTponuTaHus, eciin oHa nMe-
€TCH, B PO3€ETKY C 3alUTHbIM KOHTAKTOM UV BKJTIOUNTD
aBTOMATMYECKUI BbIK/OYaTEb.

» [MpoBeputb paboTy nprbopa.

» [Npun MOHTaxKe Haf, PakoBMHOW HEO6XOAMMO 3aKNIENTb 0~
rotun GMpPMbl NprIaraembiM JIOrOTUMOM.

15
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BBog B akcnyaTaumio

11.2 Nepepaua npubopa

» O6BACHWTL NONb30BaATENIO NPUHLMN PaboTbl Nprnbo-
pa 1 03HaKOMWTb €ro C NpaBuiaMu NCNOb30BaHUA
YyCTPONCTBA.

» YKasaTb MoJsib30BaTeNO Ha BO3MOXKHbI€ OMACHOCTH, OCO-
6€eHHO Ha ONacHOCTb 06BapUBAHNA.

» lNepenaTb AaHHOE PYKOBOACTBO.

11.3 lNoBTOpHDbIN BBOA B SKCNIyaTaumnio

MaTepuanbHbii ywep6
@ Y106bI N36€XKaTb MOBPEXAEHWA HarpeBaTeNbHOM C1-

CTeMbl CO CNUPasbHbIM S1IEMEHTOM, B CllyYae HapyLue-

HMA BOJOCHAGXXeHNA criefyeT BbIMOMHUTb ONMUCAHHYI0

HVKe NpoLueaypy NOBTOPHOro BBoAA Npubopa B IKC-

nayaTauutio.

» OTKNOUMTb NPUOOP OT CETY MO BCEM KOHTaKTaM.
[lns 3TOro Hy»KHO U3BNeYb BUNIKY Kabens anek-
TPONUTaHUA, eCNIN OHAa NMeEeTCA, U3 PO3eTKM C
3aLMTHBIM KOHTAaKTOM VN BbIKNIOYNTb aBTOMaTK-
YeCKui BbiKNoYaTesb.

» HeckonbKo pa3 OTKpbITb 1 3aKPbiTb CMECUTesb,
KaK MVHUMYM, Ha OfHY MUHYTY, YTOObI 13 Nprbo-
pa v NMHUK NoABOAA XONOAHOM BOAbI Bblllen BeCb
BO3[YX.

» B0306HOBUTb NOJAYY CETEBOrO HaMpPsAXKeHUA.

16

11.4 HacTtpownkn

MakcrMarnbHble 3HaueHns 06bEMHOTO pacxoda n temnepary-
Pbl MOXHO U3MEHUTDb.

OINACHOCTb nopaeHune aneKTpnyecKkmm TOKOmM

/ ﬁ \ 3HaueHMs 06bEMHOro pacxoga U TeMneparypbl
MO>HO N3MEHUTb TOJIbKO MPU MOIHOM OTKJII0YE€HUN
npuoéopa oT 3/1IeKTpoceTu.

» [MonHOCTbIO 06ECTOUNTL NPUOOP C Pa3MbIKAHMEM KOHTaK-
TOB Ha BCEX MOJoCax.

OlNACHOCTb nopakeHne aneKTpn4yecknm ToKom
Korpa npn6op nogknioUeH K 3NeKTpoceTH, nCTUpo-
BOUYHbI BUHT A1 U3MeHeHUsi o6bemMHoro pacxopa
M NOTeHUMOMETpP ANiIA U3MEHEHUA TeMnepaTypbl
HaxoAATCA NoA HanpsXeHnem.



YCTAHOBKA
Beog B akcnnyaTauumio

\

D0000103911

HacTpoiika makcumanbHOM TemnepaTtypbl

3aBopckan HacTpolika: 38 °C

D0000042035

» CHATb KPbILIKY Nprbopa.

> C MOMOLLbIO OTBEPTKM MOBEPHYTb MOTEHLMOMETP B MO-
NOXKeHMe, COOTBETCTBYIOLLIEE KENAEMOI MAaKCMMATbHOM
Temnepartype.

» CMOHTMPOBATb KPbILLKY Nprbopa.

www.stiebel-eltron.com
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YCTAHOBKA
BbiBOA 113 3KCnnyaTaumm

OrpaHuyeHne o6bemMmHOro pacxoaa

3aBojcKas HacTpoliKa: MakcumanbHbIi 06 beMHbIV pacxon

D0000103907

» C NoMOLLbIO IOCTMPOBOYHOIO BMHTA 3aAaTh »Kenaemoe
3HaueHne 06bEMHOrO pacxopa:

- MuHUManbHbI 0OBEMHDIV PAaCcXOf, = BUHT 3aBEPHYT 0
ynopa.

- MakcrMasnbHbI 06beMHbIN PAaCXOA = BUHT BbIBEPHYT A0
ynopa.

» CMOHTMPOBaTb KPbILLKY Nprbopa.

12. BbiBOA M3 3KCNAyaTaynuun

» Ob6ecTounTb NPMOOP C MOMOLLbIO NPEJOXPAHUTENS B
3NEKTPUYECKOW CETU 3[aHNA U U3BNEYEHMNS BUNIKU Ka-
6enA 3NeKTPONUTAHNA U3 PO3ETKM.

» OnopoxHUTb Npubop, CM. rnaBy «YcTaHOBKa /
Texobcny»kuBaHme».

13. MNMouck n yctpaHeHne
HencnpaBHoOCTEN

Mpo6nema

MpuunHa

Cnocob ycTpaHeHus

Mpr6op He BKNoyaeTcs, Perynatop cTpym B cMe- OUnCTUTb perynatop

HeCMOoTpPA Ha MOJIHO-
CTblO OTKPbITbIN KpaH
ropAver Bogbl.

cuTene 3aM3BecTKoBaH
WU 3arps3HEH.

CTPyU v/ unv ygannutb
13 Hero Hakunb Nn6o
3aMEHUTb CreLnanbHbI
perynaTop cTpyw.

O6beMHbI pacxof
VIMEET CIINLIKOM HN3Koe
3HaueHue.

YBennunTb 06beMHbIN
pacxog.

3arpasHeH ceTyaTbin
bUNBbTP Ha NIMHKK Nofa-
Un XONoAHOW BOAbI.

OuncTnTb ceTyaTbin
bunbTp, NnpeaBapuTenb-
HO NnepeKpbIB Nogayvy
XONOAHON BOAbI.

HencnpasHa HarpeBa-
TenbHaA cuctema.

M3mepuTb conpoTuBne-
HVe B HarpeBaTesibHOM
cucTeme; Npu Heob-
XOAUMOCTU 3aMEHUTb
npnoop.

Cpabotan npegoxpaHu-
TeSIbHbIN OrPaHNunTENb
AaBneHus.

YcTpaHuUTb NpUunHy
HencnpaBHocTh. O6e-
CcTOuNTb NPUGOP 1
cbpocnTb AaBneHve B
Bofonposoge. AKTUBU-
poBaTb NpeaoxpaHu-
TeNbHbIN OrpaHNYnTENb
[laBeHus.

18 | EIL Premium
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YCTAHOBKA
[MonCK 1 yCTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Mpobnema MpurunHa Cnocob ycTpaHeHus
He pocturHyTa xena-  lNpubop pabotaeTHa  YMeHbLIUTb O6GbEMHbIN
emas Temnepartypa. npegesne MOLHOCTK. pacxog.

Mwraet XenTbli UHAW-
KaTop.

CBeTOoAMNOAHDbIN NHANKATOP

D0000103910

MpuBecTu B encTBme npefoxpaHnuTeNbHbIN
orpaHuunTenb gaBneHnsa

D0000104220

=y

MHAnKaTOp KpacHbIN Npyv HEMCNPaBHOCTM

2 VHpnKkaTop »enTbll B pexume Harpesa / MuraeT npu npe-
BbILLEHNN pefesia MOLWHOCTH

3 VHgmKkaTop 3eneHblit MUraloLWwmin Npu nogaye Hanpsxe-

HWUA NUTAHWA Ha SNEKTPOHHBIN 6NoK

1 1-NONOCHbLIV NPefoXPaHUTENbHbIA OrpaHUYKTEeNb faBre-
HuA EIL 4 Premium / EIL 6 Premium

2 2-nONOCHbIV NPefoXpaHUTeNbHbIN OFpaHNYnTENb faBne-

HuA EIL 3 Premium / EIL 7 Premium

www.stiebel-eltron.com
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TexHnyeckoe O6Cﬂy>KI/IBaHVIe

14. TexHuuecKoe ob6cnyKnBaHue

OINACHOCTb nopaeHune aneKTpnyeckmm TOKOm
Mpwu no6bIx paboTax HEO6XOANMO MONHOE OTKJIIO-
YyeHue npubopa ot ceTum.

14.1 OnopoxHeHue npubopa

OMNACHOCTb o6BapuBaHue
W3 onopoxHsAemoro npnbopa MoXKeT BbiTeKaTb ro-

pA4YaAa Boaa.

Mpy HeobXxoAMMOCTI CINTb BOAY 13 NPUO0pPa AN TEXHUYECKO-
ro 06CNyXMBaHWA U 3aLLUTbI BCEI YCTAHOBKM OT 3amMep3aHus
cnepyeT [eliCTBOBAaTb, Kak OMMUCAHO HIXKe.

» 3aKpbiTb 3aMOPHbIV KNlanaH B Tpy60npoBoe nogaun xo-
nofHoOW BOAbI.

» OTKpbITb pPa3gaToOYHbIA BEHTUSIb.
» OTcoeauHNTL TPYHOMPOBOADLI NOAAUM BOAbI OT Nprbopa.

120

14.2 OuuncTUTHb ceTyaTbin punbTp

BCTpOoeHHbIN ceTyaTbil GUABLTP MOXKHO OYMCTUTL NOCHe fe-
MOHTa<a TPy6onpoBoa X0IOLHOW BOAb.

:
VB

26_02_05_0065

14.3 lMpoBepku cornacto VDE 0701/0702

MpoBepka npoBoaa 3asemneHns

» [MpoBepuTb 3a3emneHue (B lepmaHn, HanprmMep, co-
rnacHo DGUV A3) Ha KOHTaKTe 3alyMTHOro NPoBOAaA Ka-
6ensa 3neKTPONUTaHNA U Ha COEAUHUTENBHOM NaTpyoOKe
npuoopa.



TexHNYeCcKne XxapakTepuCTUKM

Con poTuBeHne nsonaymn

WNcxopa n3 Toro, uto AaHHbI Npubop NpuBOANUTCS B AeNCTBUE
CUCTEMOW 3IEKTPOHHOTO YNPaBIeHNA, CONPOTUBIIEHNE N30M1A-
uum cornacHo VDE 0701/0702 n3meputb Henb3A.

» [1ns npoBepKu COBMOAEHUNS XapaKTEPUCTUK N30NALMN
3TOro Nprbopa peKoMeHAYEMM3MEPATb TOK 3aLUTHOMO
npoBofa / TOK MOBEPXHOCTHOM YTEUKU METOLOM pas-
HOCTHOrO TOKa cornlacHo VDE 0701/0702 (puc. C.3b).

14.4 XpaHeHue npubopa

» XpaHWTb AEMOHTMPOBAHHbIN NPUHOP B OTanIMBaeMOM
rnomeLleHnn, NOCKONbKY B Npubope Bcerga HaxoaaTcA
OCTaTKM BOJbl, KOTOPble MOTYT 3aMepP3HYTb 1 NOBPeanTb
ero.

14.5 3ameHa 3neKTpn4ecKoro
CcoeANHNTENbHOro NpoBoAa
EIL 6 Premium

> |_|pI/I 3aMeHe 3JIEKTPNYECKOro coegnHnTebHOro NnpoBsoaa

EIL 6 Premium cnegyeT ncnonb3oBaTb NPOBOJA C CeYeHnem
4 Mm%

15. TexHNYecKune xapakTepucTukun

15.1 Pasmepbl n coeguHEeHNA
’4‘.&
; 89
[Ye]
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[ce] |
o < ©
i &
502 °
@ M
L 8 g
g
EIL Premium
b02 KabenbHbilt BBOA ANs
371eKTPONPOBOAKM |
b03 KabenbHbili BBOA AN
aneKkTponpoBoaky Il
c01 TopBog xonoAHoM BOAbI Hapy»xHana pe3bba G3/8A
c06 BbinyckHasA Tpy6a ropaven Bogbl  HapykHasa pe3bba G3/8A
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TexHnueckune XaPaKTEPUCTNKIN

15.2 dDneKTpunyeckaa cxema 15.2.2EIL 4 Premium u EIL 6 Premium
1/N/PE ~ 200-240B

15.2.1 EIL 3 Premium

1/N/PE ~ 200-240 B

85_02_05_0001

D0000035308

1 lMpepoxpaHuTenbHbIN OrpaHNYMTeNb AaBAEHWA
2 JlaTtumk pa3HOCTU JaBNeHUN

1 TNpepoxpaHuTeNbHbIN OrpaHUYnTENDb AaBeHnA 3 BnOK 3n1eKTPOHVKY € AaTYKOM TeMMepaTypbl BOAbI Ha
2 [laTumK pa3HOCTU faBneHN BbIxofae
3 Bnok 3neKTPOHMKN C AAaTYNKOM TeMMepaTypbl BOAbI Ha

BbIXoge MaTepuanbHbi ywep6

> lMpun HepaszbeMHOM MOAKIIOUEHVN CUTIOBOTO COe-
AVHUTENIbHOTO Kabens NpoBoAa NOAKIIYATCA B
COOTBETCTBUM C 0603HAUEHUAMM KIIEMM KONIOAKN.
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YCTAHOBKA
TexHNYeCcKne XxapakTepuCTUKM

15.2.3EIL 7 Premium
2/PE ~380-400B

D0000035309

1 TNpepoxpaHUTeNbHbIN OrpaHNYUTENb AABNEHUA

2 JaTtumk pa3HOCTU JaBNeHUN

3 Bnok aneKTpOHMKN C AaTYNKOM TemnepaTypbl BOAbI Ha
BbIxoge

15.3 lNoBblweHne TeMmnepaTypbl

Mpwn HanpsaxeHnn 230 / 400 B gencTeytoT cnegytolre 3Have-
HMA NOBbILLEHNA TeMnepaTypbl BOAbI:

55,0 \

50,0 X
45,0 - AN )\ N A AR . 2

40,0 — < 3
350 \. N \ N\

' | N
30,0 N S A
25,0 >

Y
20,0 X

1,0 15 20 25 30 35

/]

D0000082719

O6bemHbIli pacxog B 1/MUH
MNoBbiweHne Temnepatypbl B K
3,5kBtr-230B

4,4 kBt-230B

5,7 kBtr-230B

6,5 KBT-400B

AWN = <X

Mpumep: EIL 3 Premium c 3,5 KBT

O6bEMHbIN pacxoa N/MWH 2,0
[NoBblleHne TeMnepaTtypbl K 25
TemnepaTypa XONOA4HOW BOAbI Ha BXofe °C 12

MakcrmanbHO BO3MOXKHaA TemnepaTypa BoAbl Ha °C 37
BblXxoge
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YCTAHOBKA
TexHnuyeckne xapakTepucTnKm

15.4 Pa6oune gnanasoHbl

YgoenbHoe aneKkTpryeckoe CONnpoTMBEHNE U YAeNbHaA Snek-
TPONPOBOAHOCTb (CM. «YCTaHOBKa / TexHUYeCKre XxapakTepu-
CcTVKM / Tabnva napameTpoB»)

CTaHfapTHble faHHble

npwu 15 °C 20°C 25°C

Conpo- dnekTponposo- Conpo- dnekTponpoBo- Conpo- IneKTponpoBo-
TMB-  [HOCTbO < TUB-  OHOCTbO < TMB-  AHOCTb O <
neHune neHune neHuve

p= p= p=

OoOm-cm - MCv/m MKCM/cv Om-cm MCm/M- MKCv/cm Om-cm MCm/m- MKCv/cm
1000 100 1000 890 112 1124 815 123 1227
1300 77 769 1175 85 851 1072 93 933

15.5 XapaKkTepucTukm sHepronotpe6neHua

TexHnYecKre xapakTepucTkin nsgenus: CraHaapTHbIN BoJOHarpeBaTesb (B COOTBETCTBMU C pernameHTom EC N 812/2013 |
814/2013)

EIL 3 Premium EIL 4 Premium EIL 6 Premium EIL 7 Premium

200134 200135 200136 200137

MpounssoguTtenb STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON STIEBEL ELTRON
Mpodunb Harpysku XXS XXS XXS XS
Knacc sHeprosaddekTnBHOCTU A A A A
JHepreTtuyeckui KMNa % 39 39 39 40
logoBoe NoTpebneHne 3NeKTPOIHEPrn KBT*y 478 478 478 467
3ajaHHasA Ha 3aBojie Temneparypa °C 38 38 38 38
YpoBeHb 3ByKOBOW MOLHOCTMN nb(A) 15 15 15 15
Ocobble yKa3zaHUs Mo n3mepeHnto 3GGeKTMBHOCTH Het Het Het Het
CyTouHOE NnoTpebneHne 31eKTPOIHEPrm KBT*y 2,200 2,200 2,200 2,130
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YCTAHOBKA
TexHNYeCcKne XxapakTepuCTUKM

15.6 Ta6bnuua napameTpoB

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium EIL 7 Premium

200134 200135 200136 200137
dneKTprYecKre XapaKTepUCTUKN
HomunHanbHoe HanpsaxeHue B 200 220 230 240 200 220 230 240 200 220 230 240 380 400
HomuHanbHas MOWHOCTb KBT 2,7 3,2 3,53 3,8 3,3 4,0 4,4 4,8 4,3 5,2 5,7 6,2 59 6,5
HoMunHanbHbI TOK A 133 145 152 158 16,7 182 191 200 216 236 247 258 155 163
MNpepoxpaHuTens A 16 20 25 25 25 32 16 20
YacTtoTa My 50/60 50/60 50/60 50/-
[OFED] 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 2/PE
YaenbHoe ConpoTuBieHve P15 = (Mpu Ixon. Om-cm 1000 1000 1000 1000
<25°Q)
YaenbHasa 3neKTPponpoBOAHOCTb O1s < (Mpu dxon.  MKCm/ 1000 1000 1000 1000
<25°Q) ™
YaenbHoe conpoTuBeHve P15 > (Mpu Ixon. Oom-cm 1300 1300 1300 1300
> 25 °C)
YaenbHasa 31eKTPOonpPoBOAHOCTb O1s < (Mpu 9xon.  MKCm/ 770 770 770 770
>25°C) cm
Makc. nosiHoe conpotusneHue cetu npm 50 Iy Om 0,091 0,083 0,079 0,076 0,072 0,065 0,063 0,06 0,056 0,051 0,049 0,047 0,236 0,225
CoepgunHeHuna
MNopknoyeHne K BOAONPOBOAY G3/8A G3/8A G3/8A G3/8A
Mpenensl paboyero guanasoHa
Makc. gonyctumoe gaBneHme MMa 1 1 1 1
Makc. 3HayeHe TemnepaTypbl Nofayv Ana gorpesa °C 50 50 50 50
MapameTpbl
Makc. gonyctumas Temneparypa nogayu °C 55 55 55 55
[lnana3oH perynuposKku TemnepaTypbl ropayei °C 30-50 30-50 30-50 30-50
BOAbI
Bkn. N/MUH >1,5 > 1,8 >2,2 >2,2
MoTepa faBneHus Npm o6beMHOM pacxofe MMa 0,05 0,06 0,07 0,07
O6bEMHbIN pacxof Npu noTepe AaBeHns N/MWH 1,5 1,8 2,2 2,2
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YCTAHOBKA

TexHnueckune XapPaKTeEPUCTUKN

EIL 3 Premium

EIL 4 Premium

EIL 6 Premium

EIL 7 Premium

OrpaHnyeHne 06beMHOro pacxoga npu 1/MUH 2,0 2,2 3,2 3,2
ObecneyeHunm ropayein BoLon N/MUH 2,0 2,2 3,2 3,7
A9 npu nogaue K 25 25 25 25
[napaBnuyeckmne xapakTepucTnKkm
HomMunHanbHas eMKoCTb n 0,1 0,1 0,1 0,1
Mogudukaymm
MoHTaX Hag pakoBMHOW X X X X
MoHTax noa pakoBUHOM X X X X
KOHCTpyKLMA OTKPbLITOro T!na X X X X
KOHCTpYyKLUMA 3aKpbITOro Tmna X X X X
Knacc 3awuntbl 1 1 1 1
M3onupytownii 610k Mnactmacca Mnactmacca Mnactmacca [lnactmacca
TennoreHepaTop HarpeBaTeNbHOWM CUCTEMbI OTKpbITbI HarpeBaTenb- OTKPbITbIN HarpeBaTenb-  OTKPbITbIA HarpeBaTesb- OTKpbITbIN
HbIV SNeMeHT HbIV SNeMeHT HbIl 9N1eMeHT HarpeBaTefb-
Hbl1 SN1eMeHT
KpbllwKa 1 3aaHAA NaHe b Mnactmacca Mnactmacca Mnactmacca [Mnactmacca
Liset 6enbiin 6enbiin 6enbii 6enbiin
CreneHb 3awwunThbi (IP) IP 25 IP 25 IP 25 IP 25
Pasmepbl
BbicoTa MM 143 143 143 143
LWvpnHa MM 190 190 190 190
Mny6uHa MM 82 82 82 82
[nvHa coegnHuTenbHOro Kabena MM 700 700 700 700
Bec
Bec Kr 1,5 1,5 1,5 1,5

YKasaHue

Mpubop cooTBeTCTBYET TPebOBaHUAM cTaHAapTa IEC

61000-3-12.
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CepuiiHbIii HOMEP Ha WUNbAVKe NPrMbopa COAEPKUT AaTy 13-
rotoBsieHms npubopa.

CepunHbI HOMEpP MMeeT ClIeAyoLLYI0 CTPYKTYPY: 6-3HaUHbIN
apTuKyn npubopa - 4-3HauHadA fAaTta NPOV3BOACTBA- 6-3HAYHbI
nopAaKOBbIN HOMeEp.

4-3HayHaA gata npon3BoacTBa paCLIJVI(I)pOBbIBaeTCﬂ TakK:

- TepBble aBe LMdpbI NMOC 25 - 3TO rof U3roToBNIEHNUS NPU-
60pa (2 undpbl), To ectb 94425 > ana 2019, 93+25 > gns
2018 n Tak panes;

- MocnepHue aBe uudpbl MUHYC 25 -3TO KaneHJapHaa Hepe-
NS N3roTOBJIEHUs MPUOOpa.

Hanpumep, 4-3HauHas gaTta nponssoacTea 9440 cOOTBETCTBY-
et 15 Hepene B 2019 roay.

UsrotoButenb:

«lTn6enb InbTpoH M6X & Ko. K»

Appec: Op. -lUtnéens-LWTpacce 33,

37603, XonbumuHgeH, lfepmaHuna

Ten. 05531 702-0 | ®akc 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de | www.stiebel-eltron.de

CpenaHo B lepmaHum

Umnoptep B PO:

000 «lUTn6ensb dNbTPOH»

Agpec: yn. Ypxymckas, .4, cTp. 2

129343, . MockBa, Poccusa

Ten. +7 495 125 0 125 | ®akc: +7 495 775 38 87
info@stiebel-eltron.ru | www.stiebel-eltron.ru

FapaHTNA

Mpubopsbl, NprobpeTeHHbIe 3a Npegenamu lepMmaHnu, He Noa-
najatoT NoJ yC/oBYA rapaHTUM HEMELKMX KOMMaHU. K Tomy
e B CTpaHax, rae NpoAaxy Hallel NpoayKUmy ocyLwecTBaseT
O[Ha 13 HALLMX JOUYePHMX KOMMaHWIA, rapaHTnA NpefocTaBns-
eTCA NCKNIUNTENbHO 3TON JoYepHeln KomnaHuen. Takan ra-
paHTUA NpefoCTaBNAETCA TONbKO B Cllyyae, ec/iv foYepHen
KoMMaHmel n3gaHbl COGCTBEHHbIE YCJI0BUA rapaHTMK. 3a npe-
Jenamu 3TUX YCJIOBUI HMKaKas rapaHTUs He NpeAoCTaBNAeTcs.

Ha npu6opsbl, NprobpeTeHHble B CTpaHax, rae HW ofHa u3
HalMX JOYEPHUX KOMMAHUIN He OCyLecTBAsSeT Npofaxy
Hawen NPoAYKLUW, HUKaK1e rapaHTUM He pacrnpoCTPaHsIoT-
€A. D70 He 3aTparMBaeT rapaHTMii, KOTOPble MOTYT NPefoCTaB-
NATbCA UMMOPTEPOM.

3awuTa oKkpy»KatoLen cpeabl n
yTunusauums

BHecuTe cBOM BKNag B OXpaHy OKpy»atoLen cpedbl. YTUamn-
3aLMi0 MCMONb30BaHHbIX MaTepuanos cneayeT NPon3BOAUTb
B COOTBETCTBUM C HaLMOHaNbHbIMM HOPMaMWU.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden

Verkauf
Kundendienst
Ersatzteilverkauf

Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480

info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de/ersatzteile | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.
294 Salmon Street | Port Melbourne
VIC 3207

Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9644-5091
info@stiebel-eltron.com.au
www.stiebel-eltron.com.au

Austria
STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord

MargaritenstraRe &4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42

info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at
Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden

Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China
STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric
Appliance Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City

Xiqing Economic Development Area
300385 Tianjin
Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075

www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
Dopravakt 749/3 | 184 00 Praha 8
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1| 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan
NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F

66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 |

5222 BH 's-Hertogenbosch

Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

New Zealand

Stiebel Eltron NZ Limited

61 Barrys Point Road | Auckland 0622
Tel. +64 9486 2221
info@stiebel-eltron.co.nz
www.stiebel-eltron.co.nz

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4,
building 2 | 129343 Moscow
Tel. +7 495 125 0 125
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia

STIEBEL ELTRON Slovakia, s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

South Africa

STIEBEL ELTRON Southern Africa
(PTY) Ltd

30 Archimedes Road
Wendywood
Johannesburg, 2090

Tel. +27 10 001 85 47
info@stiebel-eltron.co.za
www.stiebel-eltron.co.za
Switzerland

STIEBEL ELTRON AG
Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-in | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

Tel. 056 4640-500 |
Fax 056 4640-501

STIEBEL ELTRON

info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch
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